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VENDIM
Nr.781, daté 14.11.2007

PER KARAKTERISTIKAT TEKNIKE E FUNKSIONALE TE PAJISJEVE FISKALE, SISTEMIT
TE INTEGRUAR TE KOMPJUTERIZUAR PER TRANSFERIMET PERIODIKE,
AUTOMATIKE, TE DEKLARIMEVE FINANCIARE, SISTEMIT TE KOMUNIKIMIT, PER
PROCEDUREN E DOKUMENTACIONIN PER MIRATIMIN E TYRE DHE PER KRITERET
PER PAJISJEN, ME AUTORIZIM, TE SHOQERIVE TE AUTORIZUARA PER OFRIMIN E
PAJISJIEVE FISKALE

Né mbéshtetje té pikés 3 té nenit 102 t& Kushtetutés dhe té nenit 7 té ligjit nr.8485, daté 12.5.1999
“Kodi i Procedurave Administrative t&€ Republikés sé Shqipérisé”, me propozimin ¢ Ministrit t&€ Financave,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

|. Dispozita té pérgjithshme

1.Detyrimi pér instalimin e pajisjeve fiskale

Tatimpaguesit, té cilét shesin mallra, prodhime apo kryejné furnizime té shérbimeve né lokale apo
njési t& hapura pér publikun, pér té cilat pagesat nuk kryhen népérmijet bankés, jané té detyruar té pérdorin
pajisje fiskale pér regjistrimin e pagesave me para né doré dhe té léshojné né ményré té detyrueshme,
kuponin tatimor.

2. Pérbérja e pajisjes fiskale

Sistemi fiskal, gé do té aplikohet, pérfshin kéta komponente:

2.1 Pajisjen fiskale, ku pérfshihen:

a) regjistrues té dhénash fiskale elektronike me memorie fiskale, t& cilat jané pajisje pér
regjistrimin e té dhénave pér vlerén e mallrave té shitura dhe t& shérbimeve té kryera pér klientét,
regjistrimin e tyre né shiritin e kontrollit dhe né memorien fiskale, duke siguruar né kété ményré gjenerimin
e raporteve té veganta;

b) printera fiskalé, gé jané pajisje me memorie fiskale, té cilat mund té punojné mbi ¢do program
aplikues, duke pérdorur vetém njé ndérfage (ndérlidhje) ekzistuese;

c) sistemi elektronik me memorie fiskale pér regjistrimin e garkullimit té shitjes me pakicé té
derivateve té naftés, népérmijet pajisjeve kalkuluese dhe té konsumit té karburanteve té Iéngshme (stacionet
e naftés, té gazit etj.);

¢) lexues té pagesés me karté, gé éshté aparat lexues, kur pagesa béhet me karté.

2.2 Sistemin e integruar kompjuterik pér transferimin periodik, automatik, té& deklarimeve
financiare dhe pérpunimin e métejshém té kétyre té dhénave nga ekspertét tatimoré, i cili &shté njé sistem,
gé pérmbledh té gjitha transferimet periodike té deklarimeve financiare nga entet tregtare dhe kryen
pérpunimin e métejshém té kétyre té dhénave nga ekspertét tatimoré. Ményra e funksionimit té kétij sistemi
pércaktohet né ligj.

2.3 Sistemin e komunikimit ndérmjet tatimpaguesit dhe Drejtorisé sé Pérgjithshme té Tatimeve,
népérmjet njé rrjeti té sigurt transmetimi té€ dhénash, té enkriptuara.

Sistemi i komunikimit ndérmjet shogérive té regjistruara né degén e tatimpaguesve té médhenj dhe
Drejtorisé sé& Pérgjithshme té Tatimeve duhet té realizohet népérmjet njé rrjeti t& sigurt transmetimi té
dhénash, té enkriptuara. Shogérité e regjistruara né degén e tatimpaguesve t€ médhenj, té cilat pérdorin
pajisje, sipas kérkesave té kétij vendimi, duhet té sigurojné transmetimin e té dhénave té xhiros sé pajisjes
fiskale né Drejtoriné e Pérgjithshme té Tatimeve, né formé elektronike, népérmjet sistemit GPRS, duke
marré kété shérbim nga shoqérité né treg, qé ofrojné njé shérbim té till&, brenda datés 30 dhjetor 2008.
Transmetimi i t& dhénave mujore té xhiros né Drejtoriné e Pérgjithshme té Tatimeve béhet brenda datés 10
té muajit pasardhés. Drejtoria e Pérgjithshme e Tatimeve hyn né marréveshje kontraktuale bashképunimi
me operatorét e telefonisé celulare pér sigurimin e shérbimit sipas késaj skeme.

3. Regjistruesi elektronik i té dhénave fiskale

Regjistrues té dhénash fiskale elektronike me memorie fiskale, mé poshté i quajtur regjistruesi
elektronik, éshté njé pajisje me aplikim programi, qé ka database-in e tij pér mallrat dhe shérbimet, i cili
ndértohet ekskluzivisht, népérmjet pérdorimit té funksioneve té pércaktuara té programit aplikues.

4. Karakteristikat e regjistruesit elektronik

Regjistruesi elektronik, népérmjet té cilit memorizohet garkullimi i mallrave dhe shérbimeve, ka



kéto karakteristika:

a) ka program logjik hardware, té realizuar si njé modul fiskal i pavarur, i mbrojtur nga ndryshimi
dhe fshirja, duke pérdorur funksionet standarde pér regjistrimin e shifrave t¢ mallrave e shérbimeve,
printimin, ekranin dhe administrimin e té dhénave, té hyra né njé memorie fiskale;

b) ka logo fiskale t& pérbéré prej simboleve “RSH” (Republika e Shqipéris€) dhe poshté tyre “MF”
(Ministria e Financave), té cilat nénkuptojné mbajtjen e regjistrimeve té xhiros, népérmjet regjistruesit
elektronik né Republikén e Shqipérisé;

¢) siguron leximin e xhiros sé regjistruar, né pérputhje me njésité e standardeve kohore dité, muaj
dhe vit;

¢) siguron leximin e té dhénave té regjistruara né memorien fiskale népérmjet tastierés;

d) siguron ruajtjen e t& dhénave té regjistruara né memorien fiskale dhe regjistrimin e tyre né
shiritin e kontrollit;

dh) siguron regjistrimin e xhiros mbi njé letér shirit, gé i jepet klientit (kétu mé poshté e referuar si
kupon tatimor);

e) siguron regjistrimin e vlerés reale t&¢ mallrave dhe/ose shérbimeve, népérmjet rrumbullakimit
deri né dy numra dhjetoré;

e) siguron kushte pér kryerjen e provés, pér arsye té kontrollit t€ saktésisé sé regjistruesit
elektronik dhe té memories fiskale, si dhe té funksionit né lidhje me té;

f) siguron mundésiné pér cdo fillim, pérvec veprimeve té ndalimit, pér té vazhduar pas eliminimit
té defekteve, me pérjashtim té rasteve, kur ka probleme té prishjes s& memories sé punés;

g) siguron memorie operacionale (memoria RAM), ku jepen emértimet e mallrave apo shérbimeve
gé jané futur, cmimi, njésia e matjes, ményra e pagesés, paragitja e hollésishme e shkalléve tatimore, té
shénuar me numrat 0-8, sasia e taksés dhe njé mundési e printimit té automatizuar té emrave me ¢mimet
dhe shkallét tatimore té mallrave té futura mé paré né memorien operacionale;

gj) siguron mbrojtje fizike té informacionit té ruajtur né memorien fiskale;

h) siguron gé regjistruesi elektronik nuk éshté pérdorur né qofté se njé nga pjesét e tij funksionale
éshté jashté pérdorimi, mungon apo nuk pérmbush kushtet pér kérkesat, teknike dhe funksionale;

i) siguron futjen e té dhénave né memorien fiskale, kur pérdoret regjistruesi elektronik dhe gé futja
e té dhénave ka kontroll logjik. Té dhénat nuk mund té jené mé té vjetra se data e prezantimit té
regjistruesit elektronik dhe té dhénat mé té reja té futura nuk mund té jené mé té vjetra se data, pér té cilén
éshté pérgatitur raporti periodik etj;

j) ndalon fshirjen e té€ dhénave té xhiros, pér té cilén éshté béré e mundur dalja e kuponit tatimor;

K) ndalon futjen e té dhénave té métejshme, né qofté se té& dhénat e futura nuk jané béré
njékohésisht mbi shiritin e kuponit tatimor dhe shiritin e kontrollit;

1) ndalon fshirjen e té dhénave nga memoria operative (RAM) pa hegjen e vulés nga shogérité e
autorizuara;

Il) ndalon ndryshimin e datés, kohés sé regjistrimit té xhiros dhe té té gjitha té dhénave té tjera, té
futura né regjistruesin elektronik, pérpara pérgatitjes sé njé raporti ditor fiskal, me anén e té cilit funksioni i
ndryshimit té kohés reale lejohet brenda kufirit té vetém + - njé oré +/- njé org;

m) ndalon fshirjen e xhiros individuale ditore, me pérjashtim vetém pas pérgatitjes sé njé raporti
fiskal ditor;

n) ndalon printimin e dokumenteve fiskale né modulin jofiskal té punés té njé regjistruesi
elektronik dhe, né kété rast, siguron disenjimin “Info” mbi njé kupon tatimor té shiritit t€ regjistruesit
elektronik;

nj) ndalon printimin e kuponit tatimor dhe té raporteve fiskale té pérdorura pér trajnime (model
kualifikimi);

0) ndalon fshirjen e numératorit: numrin e kuponéve tatimoré, numrin e ndryshimeve té shkalléve
tatimore dhe numrin e fshirjes sé kujtesés (RAM);

p) ndalon fshirjen e bazés sé té dhénave té regjistruesit elektronik nga ¢do funksion i vecantg;

g) ka njé sensor, i cili mbron, automatikisht, regjistrimin e métejshém té xhiros dhe/apo punén e
regjistruesit elektronik, né mungesé té njé shiriti letre.

Si opsion shtes€, regjistruesi elektronik mund t’i ofrojé klientit t€¢ mallrave dhe shérbimeve
monitorimin vizual té t& dhénave té regjistruara nga operatori, gé fut té dhénat.

5. Cilésité e memories operative

Memoria operative sipas shkronjés “g” té pikés 4 t€ kétij vendimi, ofron té dhéna pér vlerén e
mallrave té shitura dhe/ose té shérbimeve té paguara, té klasifikuara né ato, pér té cilat &shté paguar TVSH-
ja pérkatése dhe né ato té pérjashtuara nga TVSH-ja.



6. Kujtesa fiskale

Regjistruesi elektronik siguron kujdes té garté (paralajmérim) rreth numrit té raporteve té mbetura,
gé mund té futen né memorien fiskale, gé nuk mund té jeté mé pak se 50 dhe tregon numrin e mundshém té
raporteve té mbetura fiskale, pas ¢do raporti fiskal té regjistruar.

Kur kujtesa fiskale éshté zéné (plot), regjistruesi elektronik nuk duhet té lejojé té drejtén e
regjistrimit t& métejshém té xhiros. Zbrazja e kujtesés do té béhet nga shogéria e autorizuar, sipas kérkesés
sé subjektit pérdorues té pajisjes fiskale.

7. Pajisjet shtesé té regjistruesit elektronik

7.1 Njé regjistrues elektronik mund té keté pajisje shtesé, té tilla si: bar-kod, skaner, peshore,
terminal pér pagesén, népérmjet kartave té kreditit, dhe njé printer. Regjistruesi elektronik mund té jeté i
lidhur me njé kompjuter, gé pérdor aplikime programi, té cilat nuk lejojné ndryshimet e té dhénave né
memorien fiskale. Lidhja e pajisjeve shtesé, sipas pikés 6, mund té realizohet ekskluzivisht népérmjet njé
ndérfageje (ndérlidhje) kontrolli t& regjistruesit elektronik. Ndérfagja e kontrollit ofron njé ndérfagje
komandash komunikimi me modulin fiskal té regjistruesit elektronik.

7.2 Regjistruesi elektronik me njé terminal té integruar pér pagesén me karté krediti:

a) éshté né pérputhje me standardin e kérkuar 1SO (8583, 9564 etj.), standardet EME 3.1.1,
specifikimin VISA ICCC pér terminalet (VISA ICC Terminal Specification V.1.2.3.) dhe kérkesat
minimale t¢ “EUROPAY” (EUROPAY minimal terminal requirements 2.1.);

b) ka né dispozicion sé paku memorie prej 256 kb t&¢ RAM-it;

c) ofron njé prej ndérveprimeve komunikuese, gé do té mundésonte autorizimin on-line, né formé
kabllore apo satelitore (pér shembull modem, LAN, WAN, GSM, GPRS etj.);

¢) ka mundésiné e njé terminali té konfiguruar né largési, up-date-in né largési dhe ndryshimin e
aplikimit té terminalit, ngarkimit né largési dhe fshirjen e celésave dhe zgjedhje té njé TMS-je té
mundshme, (Sistem té Administrimit Fundor -Terminal Management System).

8. Moduli fiskal

Moduli fiskal, sipas pikés 4 té kétij vendimi, duhet té vuloset, t¢ memorizojé té dhénat e futura pér
sé paku 5 vite dhe té pérmbajé veganérisht memorien fiskale té instaluar.

Moduli fiskal duhet té keté oré pune autonome.

9. Memoria fiskale

Kapaciteti i memories fiskale duhet té siguroj ruajtjen e regjistrimeve té sé paku 1800 raportesh
ditore, fiskale, maksimumi i 20 ndryshimeve té shkalléve tatimore dhe t& 200 ndérhyrjeve pér zhbllokime té
software-it.

10. Regjistrimi i té dhénave paraprake né memorien fiskale

10.1 Pérpara se té fillojé hedhja e té dhénave té garkullimit, népérmjet pajisjes fiskale né memorien
fiskale, paraprakisht, duhet té futen t& dhénat e méposhtme:

a) numri i identifikimit té tatimpaguesit;

b) numri i identifikimit té regjistruesit elektronik (dy shifra pér identifikimin e kompanisé shitése
té arkés dhe 4 numra dhjetoré, té tjeré);

¢) data, ora dhe minuta e fillimit t& mbajtjes sé regjistrimit té€ xhiros, népérmjet regjistruesit
elektronik;

¢) logoja fiskale.

10.2 Ndryshimi i t€ dhénave té késaj pike nuk lejohet.

Nése memoria fiskale péson defekt, pajisja fiskale duhet t€ regjistrojé “Gabim” (Error).

11. Raportimi periodik

11.1 Té dhénat e referuara né raportin e garkullimit t& mallrave e shérbimeve ruhen né memorien
fiskale.

Raporti periodik pérmban té dhénat e méposhtme:

a) numrim e raporteve;

b) emrin dhe adresén e tatimpaguesit;

¢) numrin e identifikimit té tatimpaguesit (NIPT-i);

¢) numrin e identifikimit té pajisjes fiskale;

d) logon fiskale;

dh) ditén, muajin, vitin, orén dhe minutén e pérgatitjes sé raportit;

e) vlerén e garkullimit total t& mallrave dhe té shérbimeve;

€) vlerén e garkullimit, sipas shkallés tatimore dhe/ose té pérjashtimeve tatimore;

) shumén e tatimeve sipas shkalléve tatimore;

g) numrin e kuponéve tatimoré (striceve), té emetuar té shiritit té pajisjes fiskale;



gj) numrin e raportit té paré dhe té fundit né ditén e caktuar.

11.2. Memoria fiskale siguron mbajtjen dhe ngarkimin e t& dhénave pér raportet fiskale periodike.

12. Té dhénat e kuponit tatimor

Kuponi tatimor, gé i jepet njé blerési apo njé klienti, pérmban té dhénat e méposhtme:

a) emrin, adresén e tatimpaguesit dhe adresén e vendndodhjes sé biznesit;

b) NIPT-in;

¢) numrin e identifikimit té regjistruesit elektronik;

c) logon fiskale;

d) numrin rendor té kuponit, datén dhe kohén;

dh) emrin, sasing, cmimin dhe vlerén e garkullimit té regjistruar té€ mallrave dhe/ose té shérbimeve;

e) shumén e TVSH-sé, sipas shkallés tatimore;

é) vlerén e mallrave apo shérbimeve té shitura, té pérjashtuara nga TVSH-ja;

Ményrén e pagesés (cash, cek, karté krediti etj.).

12.2 Kuponi tatimor mund té reklamojé edhe té dhéna té tjera dhe duhet té jeté i printuar né dy
kopje, njé prej té cilave i jepet klientit, ndérsa tjetra géndron né shiritin e kontrollit.

12.3 Pérjashtohen nga detyrimi i Iéshimit t& kuponit tatimor:

a) tatimpaguesit, qé paguajné tatime mbi té ardhurat nga kryerja e veprimtarive pér shuma té vogla
té té ardhurave neto, me pérjashtim té shoferéve té taksisg;

b) garkullimi i produkteve, bujgésore dhe té papérpunuara, nga personat, gé nuk jané tregtaré dhe e
realizojné kété veprimtari mbi tezga, né tregjet e organizuara, si dhe jashté merkatove;

c) individét, gé Iéshojné me gira mjedise biznesi;

¢) veprimtarité, té cilat ushtrohen né zona té larta malore, me popullim mé pak se 300 individé dhe
gé jané té ndryshme nga vendet turistike.

13. Té dhénat e printuara

13.1 Té dhénat e printuara mbi kuponin tatimor duhet té jené identike me té dhénat mbi shiritin e
kontrollit. Shiriti i kontrollit mund té jeté i zbatuar né formé kujtese elektronike ose né formé letre.

13.2 Printimi i t& dhénave mbi kuponin tatimor dhe shkrimi i tyre né shiritin e kontrollit kryhen né
té njéjtén kohé:

a) me ané té njé printeri dublues, né rastin e shiritave té kontrollit né formé letre;

b) me ané té vetéqgarkut té pajisjes, né rastin e shiritave té kontrollit né formé elektronike.

Shiriti i kontrollit, i cili &shté realizuar né formé letre ruhet, pér sé paku, 5 (pesé) vjet.

13.3 Tregimi i t& dhénave mbi shiritin e kontrollit dhe né memorien fiskale nuk duhet té béhet
népérmjet pérdorimit té shkurtimeve té kodifikuara.

14. Printimi i té dhénave

14.1 Printimi i té dhénave té regjistruesit elektronik béhet népérmjet njé shiriti, i cili cilésisht duhet
té shérbejé pér ngarkimin e té dhénave, pér sé paku njé vit.

14.2 Letra printuese e té dhénave duhet té keté normén e bardhésisé 85 %

(té matur nga ELEPONI-m-UNT-7623/86) dhe shkallén e butésisé 30 ml/s

(BENDSTEN-UNI-7626/1/11/86) dhe letér bazé Ph>7.

15. Regjistrimi i garkullimit

Té gjithé tatimpaguesit e shitjeve me pakicé, gé shesin mallra apo ofrojné shérbime né mjedise,
apo njési té pérhershme té hapura pér publikun, instalojné pajisje fiskale dhe léshojné kuponé tatimoré pér
¢do transanksion. Tatimpaguesit lexojné garkullimin ditor nga raporti ditor dhe vendosin llogariné né zero.
Raporti ditor lexues futet né memorien fiskale t& pajisjes fiskale.

16. Gabimet

Gabimet (error) e ndodhura gjaté mbajtjes sé regjistrimeve té garkullimit (gjaté shtypjes, kémbimit
té mallrave etj.), mund té eliminohen para nxjerrjes sé kuponit tatimor. Eliminimi i defektit “Gabim” duhet
té regjistrohet mbi kuponin tatimor, népérmjet anulimit t&¢ shénuar me “- ”. Punonjési i autorizuar i
tatimpaguesit, gé pérdor pajisjen fiskale, mund té béjé korrektime té garkullimit té regjistruar pas léshimit
té kuponit tatimor, vetém nése mallrat e blera kthehen.

17. Libri i raporteve

17.1 Tatimpaguesit mbajné dhe ruajné librin e raporteve ditore, i cili kontrollohet nga administrata
tatimore. Raportet ditore futen né librin e raporteve ditore, i cili mbahet né ndértesén, ku éshté edhe pajisja
fiskale.

17.2 Formati dhe pérmbajtja e librit t€ raportit ditor pércaktohet me udhézim té€ Ministrit té
Financave.

18. Mosfunksionimi i pérkohshém



Né rastet e parregullsive apo té mirémbajtjes sé regjistruesit elektronik, mbajtja e regjistrimeve té
garkullimit realizohet né ményrén dhe formén e pércaktuar me udhézim té Ministrit t€¢ Financave.
Mosfunksionimi i pérkohshém i regjistruesit elektronik duhet té pasqyrohet dhe té€ provohet né librin e
mirémbajtjes, ku tekniku i shogérisé sé autorizuar regjistron kohén, kur pajisja éshté riparuar.

19. Tatimpaguesi nxjerr raporte periodike mbi té dhénat e memories fiskale, pér secilin regjistrues
elektronik, jo mé voné se 10 dité pas pérfundimit t€ periudhés sé raportimit. Shumat nga raportet e
meésipérme duhet té jené té njéjta, sikurse edhe raportet fiskale t&€ méparshme.

20. Certifikimi i pajisjeve fiskale

20.1 Shogérité e autorizuara pér furnizimin e regjistruesve elektroniké jané té detyruara té
certifikojné llojet e regjistruesve, gqé do té hedhin né treg, né Drejtoriné e Metrologjisé dhe Kalibrimit, e
cila verifikon nése tipi i regjistruesit elektronik plotéson té gjitha kriteret e pércaktuara né kété vendim dhe
autorizon pérdorimin e tyre.

20.2 Shoqérité e autorizuara pér furnizimin dhe mirémbajtjen e regjistruesve duhet té sigurojné
stafin teknik pér mirémbajtjen e regjistruesve elektroniké. Gjaté mirémbajtjes sé regjistruesve elektronike,
teknikét e shogérive té autorizuara, mbajné procesverbal, né dy kopje, ku pasqyrohen té dhénat rreth
tatimpaguesit, i cili ka pasur ankesa pér parregullsi t€ pajisjeve fiskale. Mirémbajtja e regjistruesve
elektroniké, pérfshiré edhe mirémbajtjen e memories fiskale, nuk duhet té zgjasé mé shumé se dy dité nga
data e paragitjes sé ankesés pér parregullsi.

20.3 Nése vula e pajisjes fiskale duhet té higet gjaté procesit t€ mirémbajtjes, vula e re pas
mirémbajtjes vendoset né praniné e pérfagésuesve té degés sé tatimeve.

21. Nése stafi teknik i shogérive té autorizuara pér furnizimin dhe mirémbajtjen e pajisjeve fiskale,
gjaté kontrollit teknik véren se tatimpaguesi ka kryer veprime pér ndryshimin e té dhénave té qarkullimit té
regjistruar, shogéria e autorizuar éshté e detyruar té informojé menjéheré organin tatimor.

22. Tatimpaguesit jané té detyruar té kryejné kontrollin teknik té regjistruesve elektroniké jo mé
pak se ¢cdo 6 muaj, né prani té stafit teknik té shogérive té autorizuara dhe té pérfagésuesit té Ministrisé sé
Financave.

23. Instalimi i pajisjes fiskale

23.1. Tatimpaguesi, pérpara se t& vendosé né pérdorim regjistruesin elektronik, duhet té njoftojé
degén e tatimeve pér vendndodhjen e biznesit, ku do té instalohet pajisja fiskale. Njoftimi béhet sipas
formularit té parashikuar né vendim.

Me marrjen e njoftimit, dega e tatimeve pércakton numrin e regjistrit t& pajisjes fiskale, i cili
pérmban NIPT-in, datén dhe kohén e instalimit, si dhe datén e vulosjes. Dega e tatimeve léshon certifikatat
pér numrin e pajisjes fiskale.

Vulosja e pajisjes fiskale béhet nga pérfagésuesi i shoqérisé sé autorizuar, né prani té
pérfagésuesve té degés sé tatimeve.

23.2 Degét e tatimeve mbajné regjistrime rreth pajisjes fiskale, népérmjet té cilave regjistrohet
garkullimi i tatimpaguesve. Formati, pérmbajtja dhe ményra e mbajtjes sé regjistrimeve, sipas paragrafit té
mésipérm, pércaktohen né vendim. Mbajtja e regjistrimeve té xhiros, népérmijet pajisjes fiskale, nuk duhet
té kryhet pérpara pércaktimit t€ numrit té regjistrit dhe té vulosjes sé pajisjes fiskale.

24. Pérfundimi i veprimtarisé sé biznesit

24.1 Neé rastin e pérfundimit té veprimtarisé sé biznesit, pér t&¢ marré té dhénat nga memoria
fiskale, tatimpaguesi éshté i detyruar té njoftojé degén e tatimeve dhe shérbimin e mirémbajtjes sé
shogérisé sé autorizuar, pér pérfundimin e veprimtarisé brenda tri ditéve nga dita e pérfundimit té késaj
veprimtarie.

24.2. Té dhénat nga memoria fiskale merren nga punonjési i shogérisé sé autorizuar, né prani té
tatimpaguesit dhe té pérfagésuesve té degés sé tatimeve.

24.3. Shoqgéria e autorizuar pér shérbimin e mirémbajtjes, ruan memorjen fiskale, sipas pikave 24.1
dhe 24.2 té kétij vendimi, pér ag kohé sa dega e tatimeve miraton shkatérrimin e saj, né prani té njé
komisioni té pérbéré nga punonjésit e shogérisé sé autorizuar t€ mirémbajtjes dhe punonjésve té degés sé
tatimeve.

Dispozitat e paragraféve té késaj pike do té zbatohen edhe pér ndryshimin e memories fiskale.

I1. Procedura e aplikimit dhe e autorizimit té shogérive té autorizuara

25. Cdo person juridik, shgiptar ose i huaj, ka té drejté t€ marré pjesé né konkurrimin pér té marré
autorizim si “Shoqéri e autorizuar”, prané¢ Ministris€ sé Financave.

26. Té gjithé personat juridiké, shqgiptaré ose té huaj, gé aplikojné pér autorizim pér shogéri té
autorizuar pér regjistrues elektronik, duhet té paragesin prané Ministrisé sé Financave kéto dokumente:

a) aktin e themelimit té shogérisé;



b) vendimin pér regjistrimin, si person juridik;

C) statutin e shogérisé;

¢) NIPT-in;

d) njé kopje e licencés sé veprimtarisg;

dh) bilancet e tri viteve té fundit, té vértetuara nga eksperti kontabél, kur ka kryer veprimtari;

e) profilin tekniko-ekonomik té shogérisé;

€) né rastin e truallit ose té pasurisé sé paluajtshme private, dokumentet e pronésisé ose
aktmarréveshjen pér truallin ose pasuriné e paluajtshme;

f) biznesplanin e veprimtarisé sé shogérisé, si kandidat pér shoqéri té autorizuar;

g) projektin e ploté pér infrastrukturén e brendshme dhe ményrén e lidhjes sé saj me
infrastrukturén e jashtme;

gj) burimet e financimit té projektit;

h) vértetimin se shogéria nuk éshté né procedura likuidimi dhe pér drejtuesit kryesoré té saj,
déshmité e penalitetit. Kéto vértetime duhet t€ kené daté I&shimi, jo mé pérpara se 3 muaj nga data e
paragitjes sé kérkesés.

Personat juridiké té huaj, gé aplikojné pér shoqgéri té autorizuar, duhet té paragesin dokumentet
ekuivalente me ato t€ pércaktuara né shkronjat “a”, “b”, “c” dhe “d” t€ késaj pike, n€ varési t& legjislacionit
té vendit, ku personi i huaj éshté regjistruar.

Dokumentet dorézohen né protokollin e Ministrisé sé Financave. Aplikantit i kthehen ato pér
plotésim, nése mungon qofté edhe njé nga dokumentet e mésipérme.

Té gjitha dokumentet duhet té jené né gjuhén shqipe, né origjinal ose té njehsuara me origjinalin.

27. Kandidati, gé do té marré pjesé né konkurrim, sipas afateve kohore té pércaktuara nga
Ministria e Financave, i nénshtrohet kétyre procedurave:

a) kandidati paraget, prané Ministrisé sé Financave, kérkesén me shkrim;

b) kandidati dorézon té gjitha dokumentet e pérmendura né pikén 26;

¢) Ministria e Financave bén pérzgjedhjen e kandidatéve, népérmjet procedurés sé konkurrimit;

¢) kriteret pér pérzgjedhjen e shogérive té autorizuara pércaktohen, pér ¢do rast, né urdhrin e
Ministrit t& Financave;

d) komisioni i vlerésimit té ofertave miratohet nga Ministri i Financave dhe pérbéhet nga
pérfagésues t& Ministrisé sé Financave, Drejtorisé sé Pérgjithshme té Tatimeve, Ministrisé sé Ekonomisé,
Tregtisé dhe Energjetikés, Drejtorisé sé Pérgjithshme té Mjeteve Matése dhe Kalibrimit, Drejtorisé sé
Metrologjisé dhe Kalibrimit, dhe, sipas rastit, nga pérfagésues té ministrisé sé linjés, apo té institucioneve
té tjera, té cilat gjykohen se kané lidhje me veprimtariné, qé do té kryhet nga shogéria;

dh) komisioni vleréson ¢do propozim, né pérputhje me kriteret e vlerésimit, peshén relative, gé i
jepet ¢do kriteri té parashikuar né urdhrin e Ministrit t¢ Financave dhe pérzgjedh e shpall fituesin;

e) shogéria pajiset me autorizim nga Ministria e Financave.

28. Forma dhe pérmbajtja e autorizimit t€ shogérisé sé autorizuar miratohet nga Ministri i
Financave.

28.1 Autorizimi pérmban:

a) numrin e regjistrimit;

b) emrin e shoqérisé;

¢) kufijté e zonés;

¢) veprimtarité kryesore, gé do té zhvillohen nga shogéria e autorizuar, si importi i pajisjeve
fiskale, ofrimi i shérbimit t& mirémbajtjes sé pajisjeve fiskale apo té dy veprimtarité.

d) datén e léshimit;

dh) kohézgjatjen e autorizimit.

28.2 Shogérité e autorizuara pér shitjen apo dhénien me qira té pajisjeve fiskale duhet té plotésojné
té paktén, kéto kushte:

a) té depozitojné njé garanci bankare, né njé vleré prej 500 000 $;

b) té sigurojné pjesé kémbimi, shérbimi dhe asistencé teknike;

c) té kené té paktén tri gendra shérbimi né Republikén e Shqipérisé;

¢) té sigurojné té paktén njé shérbim mirémbajtjeje gjaté vitit si mirémbajtje parandaluese;

d) té sigurojné riparim apo zévendésim té pajisjeve fiskale, brenda 36 oréve, nga casti kur
pérdoruesi i pajisjes ka kérkuar ndérhyrjen;

dh) té kené té punésuar, té paktén, njé teknik mbi jo mé shumé se 1000 pajisje fiskale, né zonén e
shérbimit.

Né rast t&€ mosrespektimit té té paktén njérés prej kétyre kushteve autorizimi pezullohet pér njé



periudhé pesémujore.

28.3 Autorizimi nénshkruhet nga Ministri i Financave dhe shogérohet me kontratén e lidhur
ndérmjet Ministrisé sé Financave dhe shogérisé sé autorizuar, ku pércaktohen kushtet, gé do té kené palét
respektive. Autorizimi hartohet né tri kopje dhe regjistrohet né regjistrin e autorizimeve, gé mbahet né
Ministriné e Financave.

29. Kontrata lidhet ndérmjet Ministrisé sé Financave dhe shogérisé sé autorizuar. Né kontraté
duhet té pércaktohen:

a) natyra dhe objektet e veprimtarisé, gé do té kryhen nga shogéria e autorizuar;

b) kohézgjatja e kontratés;

C) té drejtat dhe detyrimet e paléve;

¢) detyrimet e shogérisé sé autorizuar pér zbatimin e planit té biznesit;

d) e drejta e Ministrisé sé Financave dhe e institucioneve né varési té saj, pér monitorimin e
respektimit té kushteve té parashkuara né kété vendim;

dh) kufizimi pér transferimin e kontratés njé subjekti tjetér;

e) pérgjegjésité e paléve né rast té shkeljes sé kontratés;

€) procedurat né rast se lind nevoja pér ndryshime né kontraté;

f) procedurat pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve, gé mund té lindin ndérmjet paléve;

g) té drejtat dhe detyrimet e paléve pér informacion konfidencial;

0j) zgjidhja e kontratés para afatit, né rast se shogéria e autorizuar nuk éshté né gjendje té
pérmbushé detyrimet, né rastin e shkeljeve serioze apo né raste té tjera, g€ pengojné apo nuk béjné té
mundur vazhdimin e kontratés me shogériné, si dhe me pélgimin e dyanshém.

30. Ministri i Financave, me kérkesé té shogérisé, ndryshon kushtet e autorizimit, si dhe kushtet gé
ai i gjykon té nevojshme, kur kéto nuk bien ndesh me kriteret e konkurrimit pér marrjen e kétij autorizimi.

31. Shoqgéria e autorizuar ka té gjitha té drejtat e parashikuara né ligj dhe né aktet e tjera nénligjore,
gé rrjedhin prej tij. Té drejtat dhe detyrimet e tij ndaj pérdoruesve nuk jané objekt i kétij vendimi.

32. Pérveg detyrimeve té parashikuara né ligj, detyrimeve té pércaktuara né autorizimin e dhéné, si
dhe né kontraté, shogéria e autorizuar duhet té plotésojé edhe detyrimet e méposhtme:

32.1 Detyrimet e shogérisé sé autorizuar, gé furnizon pajisje fiskale:

a) té sigurojé miratimin e Drejtorisé sé Kalibrimit dhe Peshématjes, pérpara hedhjes né treg té njé
tipi té caktuar té pajisjes fiskale;

b) té sigurojé mirémbajtjen e pajisjeve fiskale, kur jané té autorizuara pér njé shérbim té tillé;

C) té pajisé tatimpaguesin me pajisjen fiskale, népérmijet sé cilés ai do té regjistrojé garkullimin, né
rastet e ndalimit (ndérprerje) té pérkohshém té pérdorimit té pajisjes fiskale, pér arsye defekti.

¢) té ndryshojé llojin (tipin) e ndaluar té pajisjes fiskale me llojin (tipin) e pérshtatshém dhe té
miratuar.

32.2  Detyrimet e shogérisé sé autorizuar té mirémbajtjes sé pajisjeve fiskale:

a) té hapé skedarin dhe té emetojé librin e mirémbajtjes;

b) té shkruajé té€ dhénat e nevojshme né librin e mirémbajtjes;

¢) té nénshkruajé njé protokoll pér marrjen pérsipér té mirémbajtjes sé pajisjes fiskale;

¢) t& mirémbajé pajisjet fiskale dhe memorien fiskale, brenda kushteve té pércaktuara;

d) té kryejé njé vulosje té re té pajisjes fiskale né prani té pérfagésuesve té degés sé tatimeve;

dh) té informojé degén e tatimeve, né rastet kur tatimpaguesi ka ndérmarré veprime pér ndryshimin
e té dhénave té regjistrimit té garkullimit;

e) té informojé tatimpaguesin, me té cilin ka kontraté mirémbajtjeje rreth térhegjes sé autorizimit;

€) té marré né dorézim té dhénat nga memoria fiskale né prani té tatimpaguesit dhe pérfagésuesve
té degés sé tatimeve;

f) té ruajé memorien fiskale né ményrén e duhur.

32.3 Detyrimet e shogérisé sé autorizuar né marrédhéniet me organet shtetérore:

a) Shoqgéria e autorizuar ka té gjitha detyrimet, gé rrjedhin nga ligji pér procedurat tatimore. Ajo
duhet té lejojé autoritetet e Ministrisé sé Financave té kryejné kontrollet e nevojshme, duhet té jeté e
gatshme té paragesé, sa heré qé kérkohen nga autoritetet, té gjitha dokumentet gé ajo disponon dhe té japé
ndihmén e nevojshme pér ekzaminimin, fizik dhe dokumentor, té pajisjeve fiskale, né pronési té
tatimpaguesit.

b) Shoqgéria e autorizuar duhet t’i japé pérfagésuesit t€ Ministris€ sé Fianancave t&¢ dhénat dhe
dokumentacionin e nevojshém pér veprimtaring, gé kryhet pér pajisjet fiskale, té kérkuar nga kjo ministri.

33. Kontrolli i punés i shogérive té autorizuara té mirémbajtjes, si dhe kontrolli i kushteve, teknike
dhe funksionale, té pajisjeve fiskale, pér té cilin mé paré éshté dhéné autorizimi, mund té pérmirésohet né



bazé té kérkesave shtesé té administratés tatimore, ose té pérdoruesve té pajisjeve fiskale. Ky kontroll
drejtohet nga Ministria e Financave, e cila krijon njé grup pune, té pérbéré nga pérfagésues té késaj
ministrie, Ministrisé sé Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés, administratés tatimore dhe Drejtorisé sé
Pérgjithshme té Mjeteve Matése dhe Kalibrimit.

Kontrolli i pajisjes fiskale kryhet pa prishur vulén e pajisjes fiskale.

34. Nése né kontrollin shtesé éshté pércaktuar se njé tip i caktuar i pajisjes fiskale nuk plotéson
funksionin e kérkuar dhe karakteristikat teknike, Ministria e Financave ndalon pérdorimin e kétij tipi té
pajisjes fiskale dhe né njé vendim té dyté dhe urdhéron shoqériné e autorizuar, pér té eliminuar
parregullsité, brenda njé afati 3-mujor, né t€ kundért Ministria e Financave ndalon pérgjithmoné pérdorimin
e kétij tipi, té pajisjes fiskale.

Né rastin e paragrafit t€ paré té késaj pike, shogéria e autorizuar éshté e detyruar té pajisé
tatimpaguesin me pajisje fiskale, népérmjet sé cilés do té regjistrohet garkullimi.

Né rastin kur nuk ménjanohen parregullsité e vérejtura brenda afatit t€ caktuar, shogéria e
autorizuar detyrohet ta ndryshojé kété tip té pajisjes fiskale, brenda tre muajve.

35. Nése konkludohet se shérbimi i mirémbajtjes i ofruar nga shogéria e autorizuar, nuk
funksionon né pérputhje me kérkesat e kétij vendimi, Ministria e Financave heq autorizimin pér
mirémbajtjen e pajisjeve fiskale. Administrata tatimore, furnizuesit e autorizuar té pajisjeve fiskale dhe
shogéria e autorizuar pér mirémbajtje, njoftohen pér hegjen e autorizimit. Tatimpaguesi, i cili ka kontraté
mirémbajtjeje té pajisjes fiskale me njé shogéri té autorizuar pér mirémbajtje, té cilés i éshté hequr
autorizimi, éshté i detyruar té lidhé kontraté me persona té tjeré, té autorizuar pér mirémbajtje.

36. Ministria e Financave ka detyré té kontrollojé dhe t& mbikéqyré, né ményré té vazhdueshme,
funksionimin e pajisjeve fiskale. Detyrat e pérfagésuesit té€ Ministrisé jané, si mé poshté vijon:

a) té mbikéqyré dhe té kontrollojé veprimtariné e shogérive té autorizuara, né pérputhje me kushtet
e pércaktuara né licencé dhe né kontratén, gé lidhet ndérmjet Ministrisé sé Financave dhe shogérisé sé
autorizuar;

b) pér ¢do shkelje té véné re té procedojé pér vendosjen e gjobave deri né propozimin pér hegjen e
autorizimit. Masat administrative pércaktohen né kontratén e lidhur ndérmjet Ministrisé sé Financave dhe
shogérisé sé autorizuar.

I11. Dispozita transitore dhe té fundit

37. Regjistrimet elektronike népérmijet pajisjeve fiskale ekzistuese mund té vazhdojné té pérdoren
pér regjistrimin e garkullimit, vetém me kushtin gé karakteristikat e tyre teknike dhe funksionale, té jené né
pérputhje té ploté me kérkesat e kétij vendimi.

Pérdoruesit e pajisjeve fiskale ekzistuese duhet té sigurojné kontraté shérbimi mirémbajtjeje me njé
shogéri, té autorizuar nga Ministria e Financave.

Shoqgéria e autorizuar duhet té certifikojé modelin e pajisjes fiskale ekzistuese né Drejtoring e
Pérgjithshme té Kalibrimit dhe Peshématjes.

Shoqgéria e autorizuar dhe pérdoruesi i pajisjes fiskale duhet t& zbatojné kérkesat e kétij vendimi,
lidhur me vendosjen e pajisjes fiskale né veprim.

38. Personat, juridiké dhe fiziké, gé do té mbajné té dhénat e xhiros, népérmjet regjistruesit
elektronik, jané té detyruar té mbajné regjistrimet, né pérputhje me kérkesat e kétij vendimi, sipas
kalendarit t& méposhtém:

a) brenda periudhés janar-maj 2008, personat e regjistruar pér TVSH-né dhe tatimin mbi fitimin té
cilét administrohen nga dega e tatimpaguesve t& médhenj dhe dega e tatimeve, Tirané;

b) brenda periudhés mars-shtator 2008, personat e regjistruar pér TVSH-né dhe tatimin mbi fitimin
té cilét administrohen nga degét e tatimeve: Durrés, Kavajé, Lushnjé, Berat, Fier, Vloré, Gjirokastér,
Sarandé, Korgé, Pogradec, Elbasan, Lezhé, Shkodér;

¢) brenda periudhés maj-dhjetor 2008, personat e regjistruar pér TVSH-né dhe tatimin mbi fitimin,
té cilét administrohen nga degét e tjera té tatimeve;

¢) brenda periudhés prill-dhjetor 2008, personat e regjistruar né biznesin e vogél, té cilét ushtrojné
veprimtari né bashkité e Tiranés, Durrésit, Vlorés, Gjirokastrés, Fierit, Lushnjés, Beratit, Sarandés, Korcés,
Pogradecit, Elbasanit, Shkodrés e Lezhés. Po brenda kétij afati, jané té detyruar t& mbajné regjistrime,
népérmjet pajisjeve fiskale edhe tatimpaguesit e biznesit té€ vogél né komunat: Shéngjin, Golem, Rashbull,
Orikum, Himaré dhe Ksamil,

d) brenda periudhés gershor 2009, té gjithé tatimpaguesit e tjeré, té biznesit té vogeél,

dh) nuk jané té detyruar té pérdorin pajisje fiskale, sipas kérkesave té kétij vendimi, profesionet e
lira, ambulantét dhe shérbimi i transportit, té pércaktuara né aneksin nr.5 té ligjit nr.9632, daté 30.10.2006
“Pér sistemin e taksave vendore”.



Rregullat dhe procedurat e instalimit dhe té pérdorimit t€ pajisjeve fiskale jané njésoj té
aplikueshme si pér tatimpaguesit e regjistruar pér TVSH-né dhe tatimin mbi fitimin, ashtu edhe pér
tatimpaguesit e biznesit té vogél.

39. Vendimi nr.243, daté 2.4.2001 i Késhillit t&€ Ministrave “Pér detyrimin e léshimit t& kuponéve
tatimoré me ané t€ arkave regjistruese”, t& ndryshuar, shfuqizohet.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

VENDIM
Nr.70, daté 27.11.2007

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE RREGULLOREN "PER FUNKSIONIMIN E
REGJISTRIT TE KREDIVE NE BANKEN E SHQIPERISE" TE MIRATUAR ME VENDIMIN
NR. 38, DATE 18.7.2007 TE KESHILLIT MBIKEQYRES TE BANKES SE SHQIPERISE

N¢ baz€ dhe pér zbatim t€ nenit 43, shkronja “c” t&€ ligjit nr.8269, daté 23.12.1997 “Pér Bankén e
Shqipéris€”, té ndryshuar, me propozimin e Departamentit t& Mbikéqyrjes, K&shilli Mbikéqyrés i Bankés sé
Shqipérisé:

VENDOSI:

1. T€ miratojé disa shtesa dhe ndryshime né rregulloren “Pér funksionimin e regjistrit té kredive né
Bankén e Shqipéris€”, t& miratuara me vendimin nr.38, daté 18.7.2007 té Késhillit Mbikéqyrés, si mé
poshté:

a) Né pikén 3 té nenit 7 shtohet fjalia me pérmbajtjen e méposhtme:

“Klauzola e pélqimit paraprak i bashkélidhet edhe marréveshjes sé kredisé€ midis raportuesit té t&
dhénave dhe kredimarrésit.”.

b) Né nenin 9, né fund t€ fjalisé shtohen fjalét “respektivisht n€ anekset 1 dhe 3, bashkélidhur késaj
rregulloreje”.

¢) Neni 10 ndryshon, si mé poshté:

“Raportuesit e t€ dhénave t€ Regjistrit té Kredive raportojné informacionin dhe t€ dhénat e
parashikuara né aneksin 1, bashkélidhur késaj rregulloreje:

a) “brenda dit€s sé nes€rme t€ punés sé raportuesit t€ t€ dhénave, pér ¢do kredi té€ re t€ livruar,
disbursim t€ ri t€ kredisé, kredi t€ paguar ose té fshiré nga bilanci”;

b) “brenda 15 ditéve té paré t&€ muajit pasardhés, pér pérditésimin e té dhénave té kredimarrésit té
cilat jané parashikuar si t& detyrueshme pér raportim né aneksin 1 bashkélidhur késaj rregulloreje dhe pér
gjendjen e portofolit té kredive bashké me Kklasifikimet e tyre pérkatése.”.

d) Né nenin 11, pérmbajtja e pikés 3 ndryshon si mé poshté:

“3. Nése Banka e Shqipérisé véren se informacioni dhe t& dhénat e raportuara apo t€ ruajtura né
Regjistrin e Kredive jané té pasakta apo té paplota, raportuesi i té dhénave duhet té shpjegojé arsyen e
pasaktésisé apo paplotésisé dhe merr té gjitha masat e nevojshme pér korrigjimin e menjéhershém té
informacionit apo t€ t€¢ dhénave té pasakta”,

si dhe shtohet pika 4 me pérmbajtje si mé poshté:

“4. Banka e Shqipérisé ka t€ drejté t& pezullojé aksesin e raportuesit té té dhénave né Regjistér,
nése ky i fundit nuk merr masat e nevojshme apo refuzon té trajtojé kérkesén e Bankés sé Shqipérisé pér
rishikimin apo korrigjimin e t€ dhénave, g€ mund té jené t€ pasakta apo té paplota.”.

e) Né nenin 15, pérmbajtja e pikés 1 ndryshon si mé poshté:

“1. Banka e Shqipérisé mban né€ Regjistrin ¢ Kredive informacionin dhe t€ dhénat e raportuara nga
raportuesit e té€ dhénave, pér njé periudhé prej 5 vjetésh nga data né té cilén kredia &shté raportuar si kredi e
paguar ose e fshiré nga bilanci, sipas aneksit 1 bashkélidhur késaj rregulloreje.”.

f) Né nenin 16 pas pikés 1 shtohet pika 2 me pérmbajtje, si mé poshté:

“2. Pé€rmbajtja e raportit pér kredimarrésin pércaktohet n€ aneksin 2 bashk&lidhur ké&saj
rregulloreje.”.



2) Né nenin 17, pika 2 shtohet shkronja “f” me pérmbajtje, si mé poshté:

“f) mosrespektimi i1 detyrimeve t€ parashikuara né nenin 20 t€ késaj rregulloreje né lidhje me
korrigjimin e t€ dhénave té pasakta apo té paplota.”.

h) Né nenin 20, né titullin e tij pas togfjaléshit “E drejta pér t& kérkuar” shtohet togfjaléshi
“rishikimin dhe”, si dhe pérmbajtja e pikés 1 té tij ndryshon si mé poshté:

“l. Cdo individ, person fizik ose juridik ka t& drejt€ t€ kérkojé rishikimin dhe korrigjimin e
informacionit dhe té dhénave té pasakta ose té paplota gé mbahen rreth tij né Regjistrin e Kredive, sipas
ményrés sé pércaktuar né dispozitat e ligjit “Pér mbrojtjen e t& dhénave personale”. Té drejtén pér té
kérkuar rishikimin dhe korrigjimin e informacionit apo té dhénave té pasakta, ose té paplota e ka edhe
Banka e Shqipéris€, né rastet e parashikuara né nenin 11 t& késaj rregulloreje.”.

i) N& nenin 21, titulli i nenit ndryshon né “Procedurat operacionale dhe administrimi i brendshém i
Regjistrit”, si dhe pérmbajtja e shkronjave “a” dhe “b” té tij ndryshojné pérkatésisht, si mé poshté:

“a) procedurat operacionale dhe administrimin e brendshém té Regjistrit t&¢ Kredive;

b) procedurat pér nxjerrjen e raportit pér kredimarrésin dhe rishikimin e té dhénave gé mbahen né
Regjistér.”.

2. Rregullorja “Pér funksionimin e Regjistrit t&€ Kredive né Bankén e Shqipéris€”, e miratuar me
vendimin nr.38, daté 18.7.2007 té Késhillit Mbikéqyrés hyn né fugi né datén 1 janar 2008 me té gjitha
ndryshimet e saj, sipas pikés 1 té kétij vendimi.

KRYETARI
Ardian Fullani

ANEKSI 1
FORMATI | RAPORTIT TE TE DHENAVE
STRUKTURA E SKEDAREVE

Té dhénat, gé dérgohen nga bankat pér ¢do kredi té disbursuara:

- (D) Té detyrueshme,

- (O) Opsionale.

1.1 Skedari i kredive té disbursuara
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 .. 39
Numri
identifikues
i kredisé
Coll Col2 Col3 Col4 Col5 Col6 Col7 Col8 Col9 Col Col11 Col12 Col39

Skedari i kredive té disbursuara

Numri Pérshkrimi i Lloji i té dhénave Koment
rendor fushave
1. (D) Numri String Numri identifikues i kredisé, éshté numér unik
identifikues i | (max 50) pér ¢cdo banké. Ky numér pérdoret pér lidhjen e té
kredisé gjitha té dhénave, gé kané té béjné me té njéjtén

kredi. Personat e lidhur, kolateralet dhe statusi i
kredisé, duhet té lidhen me “numrin identifikues
té kredis€”, qé t€ mund té ngarkohen.

2. (D) Institucioni Integér Numri referues i kredidhénésit. Ky éshté numri,
financiar (0-100) té cilin institucioni financiar e merr nga Banka e
(Kredidhénési) Shqipérisé. Kéta numra jané si mé poshté:

101 Banka e Shqipérisé
201 Banka Italo-Shqiptare
202 Banka Raiffeisen (Shqipéri)




203 Banka e Bashkuar e Shqipérisé
204 Banka Italiane e Zhvillimit

205 Banka Kombétare Tregtare
206 Banka Tirana

207 Banka Ndérkombétare Tregtare
208 Banka Amerikane e Shqipérisé
209 Banka Procredit

210 Banka Emporiki (Shqipéri)

211 Banka e Kreditit té Shqipérisé
212 Banka Credins

213 Banka Popullore

214 Banka Union

901 Dega e Bankés Kombétare té Greqisé
902 Dega e Bankés Alpha, Tirané
903 Banka e Paré e Investimeve

3.(D) Lloji i Klientit Integér 0 — Individ
(0-1) 1 —Person juridik

Personi fizik tregtar regjistrohet si individ (sipas
shpjegimit té bankave gé krediné dhéné personit
fizik e identifikojné me individin). Né rastet kur
bankat, i mbajné té dhénat e personit fizik jo si
individ, atéheré té dhénat e personit fizik
pérfshihen te personi juridik, ndérsa té dhénat pér
individin te skedari pér personat e lidhur, fusha
2/3 gé lidhet me pronésiné.

4. (D) Emri String Emri i kredimarrésit.

(max 50) Pér individét shénohet emri i personit. Pér
personat juridiké shénohet emri i shogérisé.

5. (D) Atésia String Emri i babait té kredimarrésit.

(max 50) Pér personat juridiké nuk plotésohet.

6. (D) Mbiemri String Mbiemri i kredimarrésit.

(max 50) Pér personat juridiké nuk plotésohet.

7.(0) Mbiemri i String Mbiemri i vajzérisé sé kredimarrésit, (kur
vajzérisé (max 50) kredimarrési éshté femér).

Pér personat juridiké nuk plotésohet.

8. (D) Datélindja/ Data Shénohet datélindja pér individét, ndérsa pér
datae (dd.mm.vvwv) personat juridiké dhe fiziké tregtaré shénohet data
regjistrimit e regjistrimit fillestar si persona té tillé.

9. (D) Gjinia Integér 0 — Mashkull

0-2) 1 — Femér
2 - | papércaktuar
Pér personat juridiké nuk plotésohet.
10. (D) Shtetésia Integér 0 — Shqiptar
(0-1) 1—1huaj
Plotésohet si pér individét, ashtu dhe pér personat
juridike.

11. (D) Lloji i Integér 0 — Pasaporté
dokumentit té (0-4) 1 — Letérnjoftim
identifikimit (1) 2 — Certifikaté personale

3 —Karté kombétare e identifikimit
4 — E papércaktuar
Pér persona juridiké nuk plotésohet.

12. (D) Numri i | String Pér individét raportohet numri i dokumentit té
dokumentit  té | (max15) zgjedhur né fushén nr.11.
identifikimit Ndérkohé, pér personat juridiké dhe fiziké

(L)/NIPT-i.

tregtaré, raportohet numri i NIPT-it*.




*Sipas nenit 60 té ligjit “Pér Qendrén Kombétare
té Regjistrimit” numri i NIPT-it zévendésohet me
“Numrin unik té identifikimit t& subjektit”, i cili
I&shohet nga Qendra Kombétare e Regjistrimit.

13. (O) Data e I&shimit | Data Data e léshimit t¢ dokumentit té zgjedhur né
té dokumentit (dd.mm.vvwv) fushén nr.11.
1)
14. (O) Data e skadimit | Data Data e skadimit t¢ dokumentit t& zgjedhur né
té dokumentit (dd.mm.vvwv) fushén nr.11.
@)
15. (O) Lloji i Integér 0 — Pasaporté
dokumentit té 0-4 1 — Letérnjoftim
identifikimit (2) 2 — Certifikaté personale
3 — Karté kombétare e identifikimit
4 — E papércaktuar
Pér personat juridiké nuk plotésohet.
16. (O) Numri i String (max 15) Numri i dokumentit té zgjedhur né fushén nr. 15
dokumentit té pér individé.
identifikimit (Né rastin e zgjedhjes sé pasaportés do té
@)numri i raportohet numri i saj).
vendimit té Ndérkohé, pér personat juridiké dhe fiziké
regjistrimit né tregtaré, raportohet “Numri i vendimit té
gjykaté regjistrimit né gjykaté*”.
*Sipas nenit 60 t& ligjit “Pér Qendrén Kombétare
té Regjistrimit”, numri i vendimit té regjistrimit
né gjykaté do t&€ z€vendésohet me “Numrin unik
té identifikimit t€ subjektit”, i cili léshohet nga
Qendra Kombétare e Regjistrimit.
17. (O) Data e Iéshimit | Data Data e léshimit t¢ dokumentit té zgjedhur né
té dokumentit (dd.mm.vvwv) fushén nr.15.
)
18. (O) Data e skadimit | Data Data e skadimit t& dokumentit t& zgjedhur né
té dokumentit (dd.mm.vvwv) fushén nr.15.
)
19. (D) Statusi ligjor i | Integér 0 - Shoqgéri me pérgjégjési té kufizuar
shogérisé 0-2) 1 — Shoqéri aksionare
2 —Tjetér
Pér individét nuk plotésohet.
20. (D) Sektorét e | Integér Sektorét e industrisé, bazuar né “Udhézimin pér
industrisé (0-16) plotésimin e formularit nr. 34 té& SRU-sé”.

vendim i Késhillit Mbikéqyrés té Bankés sé
Shqipérisé nr.102, daté 27.2.2006.

0 — Bujgésia, gjuetia dhe silvikultura

1 — Peshkimi

2 — Industria nxjerrése

3 — Industria pérpunuese

4 — Prodhimi, shpérndarja e energjisé elektrike, e
gazit dhe e ujit

5 — Ndértimi

6 — Tregtia, riparimi i automjeteve dhe artikujve
shtépiaké

7 — Hotelet dhe restorantet

8 - Transporti, magazinimi dhe

telekomunikacioni

9 — Ndérmjetésim monetar dhe financiar

10 — Pasurité e patundshme, dhénia me qira etj.
11 — Administrimi publik




12 — Arsimi
13 — Shéndeti dhe veprimtarité sociale
14 — Shérbime kolektive, sociale dhe individuale

15— Té tjera
16 — Individé
21. (D) Adresa aktuale | String Shteti/qyteti, rruga “_ “; nr._
(max 100) Pér personat juridiké regjistrohet adresa e selisé
kryesore.
22. (0) Gjendja Integér 0 — /e martuar
familjare (0-3) 1- l/e ndaré
2 - Beqgar/e
3- lleve
Plotésohet vetém pér individét.
23. (0) Gjendja e | Integér 0 — I/e punésuar
punésimit (0-3) 1 — I/e papuné
2 — Pensionist/e
3 — Student/e
Plotésohet vetém pér individét.
24. (0) Té ardhurat | Decimal (0.00 — | Numri maksimal i shifrave, mund té jeté 11 plus
mujore neto 99999999.00) dy decimale.
Decimalet jané té ndaré me piké.
Plotésohet vetém pér individét dhe raportohen té
ardhurat mujore neto vetém té kredimarrésit.
25.(0) Numri i String
telefonit (1) (max 30)
26. (O) Numri i String
telefonit (2) (max 30)
27. (0) Adresa e String
email-it. (max 50)
28. (D) Shumae Decimal ~ (0.00— | Numri maksimal i shifrave mund té jeté 11 plus
aprovuar e 99999999999.99) | dy decimale.
kredisé Decimalet jané té ndaré me piké.
Raportohet shuma né total e aprovuar e kredisé
dhe jo shuma e disbursuar pér periudhén.
Né qofté se, né fushén nr.32 zgjidhet opsioni 6 -
“T¢€ tjera”, at€heré shuma e aprovuar raportohet e
konvertuar né euro, sipas kursit fiks t&é BSH-sé né
datén e fundit té& periudhés, pér té cilén
raportohet.
Pér overdraft-et plotésohet shuma kufi e aprovuar
ose kufiri i miratuar.
29. (D) Njésia matése e | Integér 0 - Dité
kohézgjatjes sé | (0-2) 1 - Muaj
kredisé 2 —Vite
Nuk plotésohet pér overdraft-et.
30. (D) Kohézgjatja e | Integér (1-999) Numri i njésive matése té& zgjedhura né fushén
kredisé nr.29.
Pér shembull: Né qofté se, raportohet njé kredi
20-vjecare, né fushén nr.29 zgjidhet opsioni “2”
dhe né fushén nr.30, regjistrohet “20”.
Nuk plotésohet pér overdraft-et.
31.(0) Shuma mujore e | Decimal (0.00 — | Numri maksimal i shifrave mund té jeté 11 plus
késtit 99999999.00) dy decimale.

Decimalet jané té ndaré me piké.
Pér kredité, té cilat aplikojné késte jo mbi baza
mujore, regjistrohet shuma mesatare mujore e




késtit.
Nuk plotésohet pér overdraft-et.

32. (D) Valuta Integér 0 —Lekeé
1 - Euro
2-UsD
3-GBP
4 -YEN
5- CHF
6 — Té tjera

33.(0) Data e | Data Data e aprovimit té kredisé
aprovimit (dd.mm.vvwv)

34. (D) Data e | Data Data e disbursimit té kredisé
disbursimit (dd.mm.vvwv) Pér overdraft-et plotésohet data e shfrytézimit/

pérdorimit té sé drejtés sé miratuar.

35. (D) Datae Data Data e pagesés pér késtin e fundit.
maturimit (dd.mm.vvwv) Pér overdraft-et plotésohet data e pérfundimit té

kontratés.

36. (D) Kategorité e Integér Klasifikimi i  kredive  (Rregullorja  pér
rrezikut sipas (0-7) administrimin e rrezikut té kredisé, vendim i
klasifikimit Késhillit Mbikéqyrés té Bankés s& Shqipérisé

nr.52, daté 14.7.2004, ndryshuar me vendim té
Késhillit Mbikéqyrés té Bankés sé Shqipérisé
nr.101, daté 27.12.2006).
0 — Standarde
1 — Né ndjekje
2 — Nén standarde
3 — E dyshimté
4 — E humbur
5 — E paguar (Liquidated)
6 — E fshiré nga bilanci (Write Off)
7 — E anuluar (Reverse)
37. (D) Lloji i kredisé Integér 0 — Kredi

(0-5) 1 — Overdraft
2 — Karté krediti
3 — Letér kredi
4 — Garanci
5 Té tjera

38. (D) Norma e | Decimal Né pérgindje
interesit (0.00-99.99)

39. (D) Qéllimi i | Integér Q¢llimi i kredisé sipas udhézimit “Pér plotésimin
kredisé 0-7) e formularit nr.33B té sistemit raportues té

unifikuar,” vendim i Ké&shillit Mbikéqyrés t&
Bankés sé Shqipérisé nr.102, daté 27.12.2006.

0 — Kapital garkullues

1 — Investime né blerje pajisjesh

2 — Investime pér pasuri té paluajtshme

3 — Konsumim i mallrave jo té géndrueshém

4 — Konsumim i mallrave té géndrueshém

5 — Pér pasuri té paluajtshme

6 — Pér ushtrim aktiviteti

7 — Overdraft




1.2 SKEDARI PER PERSONAT E LIDHUR

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 . 25
Numri
identifikues i
kredisé
C1
C2 C3 C4 Ch C6 C7 C8 Col9 Col Coll Coll Col25
1 2

Skedari pér personat e lidhur

Numri rendor Pérshkrimi i fushave Lloji i té dhénave Koment

1. (D) Numri identifikues i | String Numri identifikues i kredisé, pér té
kredisé (max 50) cilén regjistrohet personi i lidhur.
Kusht pér regjistrimin e personit té
lidhur éshté ekzistenca e kredisé me
numér té caktuar identifikues né
sistemin e Regjistrit té Kredive. Pra,
nése kredia me kété numér nuk éshté
ngarkuar  suksesshém  ndérmjet
skedarit t&€ paré, ngarkimi (upload-
imi) i kétij rreshti dhe pér rrjedhojé,
ngarkimi i té gjithé skedarit té dyté
(skedarit té personave té lidhur) do té
déshtojé.

2. (D) Roli (drejtor, | Integér Personat e lidhur me kredi mund té
pronar/aksionar, (0-5) kené kéto role:

garantues, bashké 0 — Garantues

huamarrés) 1 — Bashkéshort/e

2 — Drejtor

3 — Pronar/aksionar

4 — Bashkékredimarrés

5 — Firmé e lidhur

Pér njé kredimarrés mund té keté
persona té lidhur me krediné (pér
shembull: bashkékredimarrés) dhe
persona té lidhur me kredimarrésin
(pér shembull: bashkéshort). Né kété
skedar, kéta persona paragiten si dy
rreshta té ndaré, pér shembull: njé
rresht me opsionin “4” dhe rreshti
tjet€r me opsionin “1”.

3.(D) Emri String Pér individé shénohet emri i personit
(max 50) té lidhur, pér personat juridiké
shénohet emri i firmés.

4. (D) Atésia String Emri i babait té personit té lidhur me
(max 50) kredi.

Pér personat juridiké nuk duhet té
plotésohet.

5. (D) Mbiemri String Mbiemri i personit té lidhur me
(max 50) kredi.

Pér personat juridiké nuk duhet té
plotésohet.

6. (0) Mbiemri i vajzérisé String Mbiemri i vajzérisé sé personit té
(max 50) lidhur me kredi (kur personi i lidhur




géshté femér).
Pér personat juridiké nuk plotésohet.

7.D)

Datélindja

Data
(dd.mm.vvwv)

Pér individé, shénohet datélindja e
personit té lidhur me kredi. Pér
personat juridiké dhe fiziké tregtarg,
shénohet data e vendimit té
regjistrimit.

8.(D)

Gjinia

Integér
(0-1)

0 — Mashkull

1 — Femér

2 — E papércaktuar

Pér personat juridiké nuk plotésohet.

9.(D)

Shtetésia

Integér
0-1

0 — Shqiptar
1-1huaj

10. (D)

Lloji i dokumentit té
identifikimit (1)

Integér
(0-3)

0 — Pasaporté

1 — Letérnjoftim

2 — Certifikaté personale

3 — Karté kombétare e identifikimit
4 - E papércaktuar

Pér personat juridiké nuk plotésohet.

11. (D)

Numri i dokumentit té
identifikimit @)/
NIPT-i

String
(max 15)

Numri i dokumentit té zgjedhur né
fushén nr. 10 pér individé.

Pér personat juridiké dhe fiziké
tregtaré shénohet NIPT*-i.

* Sipas nenit 60 t& ligjit “Pér
Qendrén Kombétare t€ Regjistrimit”
numri i NIPT-it do t& zévendésohet
me “Numrin unik t€ identifikimit té
subjektit”, i cili 1éshohet nga Qendra
Kombétare e Regjistrimit.

12.(O)

Data e léshimit té
dokumentit (1)

Data
(dd.mm.vvvv)

Data e léshimit t€¢ dokumentit té
zgjedhur né fushén nr.10.

13.(0)

Data e skadimit té
dokumentit (1)

Data
(dd.mm.vvvv)

Data e skadimit t& dokumentit té
zgjedhur né fushén nr.10.

14.(0)

Lloji i dokumentit té
identifikimit (2)

Integér (0 - 3)

0 — Pasaporté

1 — Letérnjoftim

2 — Certifikaté personale

3 — Karté kombétare e identifikimit
4 — E papércaktuar

Pér personat juridiké nuk plotésohet.

15. (0)

Numri i dokumentit t&
identifikimit (2)/numri
i vendimit té
regjistrimit né gjykaté

String
(max 15)

Numri i dokumentit té zgjedhur né
fushén nr.14 pér individé ose “Numri
i vendimit té regjistrimit né
gjykaté*” pér personat juridiké dhe
fiziké tregtaré.

* Sipas nenit 60 t& ligjit “Pér
Qendrén Kombétare t€ Regjistrimit”
numri i vendimit té regjistrimit né
gjykaté do té zévendésohet me
“Numrin unik t€ identifikimit t&
subjektit”, i cili 1éshohet nga Qendra
Kombétare e Regjistrimit.

16. (O)

Data e léshimit té
dokumentit (2)

Data
(dd.mm.vvvv)

Data e léshimit t€¢ dokumentit té
zgjedhur né fushén nr.14.

17.(0)

Data e skadimit té
dokumentit (2)

Data
(dd.mm.vvvv)

Data e skadimit té€ dokumentit té
zgjedhur né fushén nr.14,

18. (O)

Shteti

String

Shtetésia e personit té lidhur pér




(max 50) persona individualé, ndérsa pér
persona juridiké shénohet shteti, né
té cilin ka seliné kryesore.

19. (O) Adresa String Qyteti/fshati/rruga “ 7, nr_
(max 50) Pér personat juridiké regjistrohet
adresa e selisé kryesore.
20. (0) Numri i telefonit 1 String (max 30)
21. (O) Numri i telefonit 2 String (max 30)
22.(0) Numri i telefonit 3 String (max 30)
23. (0) Adresa e email-it. String (max 50)
24. (0) Té ardhurat mujore | Decimal (0.00— | Numri maksimal i shifrave mund té
neto 99999999.99) jeté 11 plus dy decimale.
Decimalet jané té ndaré me piké.
Plotésohet vetém né rastin, kur
personi i lidhur éshté individ.
25. (D) Kodi unik i | String Ky kod duhet té jeté unik né nivel
individit/shogérise® (max 50) banke. Kodi duhet t& gjenerohet

automatikisht nga sistemi i bankés,
té mos jeté i ndryshueshém nga
pérdoruesit e sistemit dhe té
identifikojé né ményré té vetme ¢do
person apo kompani, té lidhur me njé

kredi.
1.3 Skedari pér kolateral
1 2 3 4 5 6 7
Numri
identifikues i
kredisé
Coll Col2 Col3 Col4 Col5 Col6 Col7
Skedari pér kolateral
Numri rendor Pérshkrimi i Lloji i té dnénave Koment
fushave
1. (D) Numri identifikues i | String Eshté numri i kredisé i plotésuar né
kredisé (max 50) skedarin e kredive té disbursuara, fusha
nr.1.

Kusht pér regjistrimin e kolateralit éshté
ekzistenca e kredisé me numér té caktuar
identifikues né sistemin e Regjistrit té
Kredive.

Pra, nése kredia me kété numér nuk éshté
ngarkuar suksesshém ndérmjet skedarit
té paré, ngarkimi (upload-imi) i kétij
rreshti dhe pér rrjedhojé, ngarkimi i té
gjithé skedarit té treté (skedarit té

! pér t& béré azhurnimet (pérditésimet) apo fshirjet e personave té lidhur sistemi do t& bazohet mbi fushat nr. 1, 2
dhe 25 té kétij skedari. Fshirja e personave té lidhur do té béhet duke i vendosur ato né njé skedar té vecanté, ku
struktura e skedarit do té jeté e njéjté me até té pérshkruar mé sipér. Bazuar mbi kodin unik té
individit/kompanisé, numrin e kredisé dhe rolin né ¢do rresht té kétij skedari, sistemi do té béjé hegjen e njé
personi nga lidhja me njé kredi té caktuar.



kolateraleve), do té déshtojé.

2.(D)

Lloji i kolateralit

Integér
(0-5)

Lloji i kolateralit té regjistruar pér kredi.
Kolateralet ndahen né kéto grupe:

0 — Hipoteké/peng

1 — Inventar

2 — Makineri dhe pajisje

3 —Vetura

4 — Depozité né “cash”

5 —Té tjera.

3. (D)

Numri serial

String
(max 30)

Né varési nga lloji i kolateralit caktohet
se cili numér do té pérdoret si numér
unik. Pér shembull:

- Pér pasurité e patundshme do té
raportohet:

1. numri i pasurisé ose nr. i hipotekés;

2. numri i regjistrit;

3. numri i fages.

Mundésisht té regjistrohen té trija, kur
jané té disponueshme, pasi Kkrijon
mundési pér identifikimin e kolateralit
nga banka, gé merr raportin e kredisé.

- Pér vetura si numér unik té pérdoret
“Numri i shasis€”.

- Pér makineri, pajisje dhe inventare té
raportohet numri i shasisé sé linjés sé
prodhimit.

- Pér té& tjera — informacioni i
disponueshém mund té plotésohet me
pérshkrime né rreshtin nr. 5.

4. (D)

Shuma

Decimal
(0.00-
99,999,999,999.00)

Vlera e caktuar pér kolateral.

Raportohet vlera e tregut té kolateralit,
né momentin e vlerésimit (kundérvlera
né leké, sipas kursit fiks té Bankés sé
Shqipérisé).

Decimalet jané té ndara me piké.

5. (D)

Pérshkrim

Text
(250)

Tekst i liré, pérshkrimi i shkurtér i
kolateralit.

6. (D)

Kodi unik
individit/shogérisé

String
(max 50)

Né rast se zotéruesi i Kkolateralit éshté
veté kredimarrési, vendoset vlera 0
pérndryshe vendoset kodi unik i
individit/kompanisé té lidhur me krediné,
gé zotéron Kkolateralin. Pra, vendoset
vlera e vendosur edhe né fushén nr.25, te
skedari i personave té lidhur.

Nése njé vleré e ndryshme nga 0 né kété
fushé nuk éshté uploaduar me pérpara, si
kod unik i njé personi té lidhur ndérmjet
skedarit t& dyté, upload-i i Kkétij rreshti
dhe pér rrjedhojé upload-i té gjithé
skedarit do té déshtojé

Kod unik i
kolateralit*

Kodi duhet té gjenerohet automatikisht
nga sistemi i bankés; té mos jeté i

! pér t& béré azhurnimet (pérditésimet) apo fshirjet e kolateraleve sistemi do t& bazohet mbi fushat nr.1, 6 dhe 7
té kétij skedari. Fshirja e kolateraleve do té béhet duke i vendosur ato né njé skedar té veganté, ku struktura e
skedarit do té jeté e njéjté me até té pérshkruar mé sipér. Bazuar mbi kodin unik té kolateralit, kodin unik té



ndryshueshém nga pérdoruesit e sistemit
dhe té identifikojé né ményré té vetme
¢do Kkolateral té hedhur né sistem.

individit/shogérisé dhe numrin e kredisé né ¢do rresht té kétij skedari, sistemi do té béjé fshirjen e kolateralit
pérkatés.



1.4 Skedari pér azhurnimin e statusit té kredive

1 2 4 5 6
Numri
identifikues
i kredisé
Coll Col2 Col3 Col4 Col5 Col6
Skedari pér azhurnimin e statusit té kredive
Numri rendor Pérshkrimi i fushave Lloji i té dhénave Koment

1. (D)

Numri identifikues i
kredisé

String
(max 50)

Numri identifikues i kredisé pér té
cilén béhet azhurnimi i statusit. Nése
kredia me Kkété numér nuk éshté
ngarkuar mé pérpara, ndérmjet
skedarit té paré (skedari pér kredité e
disbursuara), ngarkimi i kétij rreshti
dhe pér rrjedhojé, i té gjithé skedarit
té klasifikimeve, do té déshtojé.

2.(D)

Klasifikimi

Integér
(0-6)

0 — Standard

1 — Né& ndjekje

2 — Nén standard

3 — E dyshimté

4 — E humbur

5 — E paguar (Liquidated)

6 — E fshiré nga bilanci (Write Off)
7- E anuluar (Reverse)

3.(D)

Shuma e mbetur

Decimal (0.00-
99999999999.99)

Shuma (e rregullt) e mbetur e
kredisé.

Numri maksimal i shifrave mund té
jeté 11 plus dy decimale.

Decimalet jané té ndaré me piké.

Né qofté se, né fushén nr.32 té
“Skedarit t€ kredive t€ disbursuara”
zgjidhet opsioni 6 - “Té tjera”,
atéheré shuma e mbetur raportohet e
konvertuar né euro, sipas kursit fiks
té Bankés sé Shqipérisé né datén e
fundit té periudhés, pér té cilén
raportohet.

4.(D)

Shuma e disbursuar

Decimal (0.00-
99999999999.99)

Shuma e disbursuar e kredisé.

Numri maksimal i shifrave mund té
jeté 11 plus dy decimale.
Decimalet jané té ndaré me piké.

Né qofté se, né fushén nr.32 té
“Skedarit t€ kredive t€ disbursuara”
zgjidhet opsioni 6 - “TE tjera”,
atéheré  shuma e  disbursuar
raportohet e Kkonvertuar né euro,
sipas kursit fiks té Bankés sé
Shqipérisé né datén e fundit té
periudhés, pér té cilén raportohet.
Pér overdraft-et plotésohet shuma e
pérdorur nga kredimarrési.

5. (D)

Shuma e vonuar

Decimal (0.00-
99999999999.99)

Shuma e vonuar e kredisé.
Pér shembull: nése vlera e njé késti
éshté 500 dhe klienti ka vonuar (nuk




i ka paguar) dy késte, atéheré si
shumé e vonuar do té shénohet 1000.
Numri maksimal i shifrave mund té
jeté 11 plus dy decimale.

Decimalet jané t& ndara me piké.

Né qofté se, né fushén nr.32 té
“Skedarit t€ kredive t€ disbursuara”
zgjidhet opsioni 6 - “Té tjera”,
atéheré shuma e vonuar raportohet e
konvertuar né euro, sipas kursit fiks
té Bankés sé Shqipérisé né datén e
fundit t€ periudhés, pér té cilén
raportohet.

Nuk plotésohet pér overdraft-et.

6.(D)

Data efektive

Data
(dd.mm.vvwv)

Né momentin e ngarkimit té skedarit
regjistrohet (automatikisht) data e
sistemit (data aktuale), si edhe njé
daté (daté e regjistruar nga operatori)
e quajtur data efektive. Data efektive
mund té jeté e njéjté me datén e
sistemit ose 15 dité mé e vogél se
data  aktuale.  Pér  shembull:
Ndryshimet e béra gjaté muajit
korrik mund té azhurnohen me daté
efektive té njéjté me datén e sistemit.
Nése banka nuk ka arritur, gé gjaté
muajit korrik t€ regjistroj¢ né
regjistrin e kredive ndryshimet, gé
kané ndodhur gjaté muajit korrik, ka
mundési, qé kéto ndryshime té
regjistrohen edhe gjaté muajit gusht
(deri mé 15 gusht). Por, data efektive
né kété rast duhet té jeté 31.7.2007.




ANEKSI 2

RAPORTI PER KREDIMARRESIN

Té dhéna té pérgjithshme

Emri, Atésia, Mbiemri

Personi juridik
Emri i personit

Data e regjistrimit té paré
né Regjistrin e Kredive

Datélindja

Data e regjistrimit

Adresa

Nr i dokumentit té identifikimit

Numri i regjistrimit

Nr. telefonit

Statusi ligjor

Né bankén (emri i bankés gé kryen kérkimin né regjistér):

Lloji i Datae Shuma e Shuma e Késti Teprica Shuma e Monedha Statusi i
kredisé | disbursimit* | aprovuar disbursuar Mujor | E kredisé Vonuar klasifikimit
Historiku i Klasifikimit
Kolaterali 1 Numri serial Lloji i kolateralit Pérshkrimi i kolateralit
Kolaterali 2 Numri serial Lloji i kolateralit Pérshkrimi i kolateralit
Historiku i Klasifikimit
Kolaterali 1 Numri serial Lloji i kolateralit Pérshkrimi i kolateralit
Kolaterali 2 Numri serial Lloji i kolateralit Pérshkrimi i kolateralit
Né bankat e tjera:
Lloji i Datae Shumae Shuma e Késti Teprica Shuma e Monedha Statusi i
kredisé disbursimit* | aprovuar disbursuar Mujor E kredisé Vonuar klasifikimit

Historiku i klasifikimit

Kolaterali 1
Kolaterali 2

Numri serial

Lloji i kolateralit

Pérshkrimi i kolateralit

Numri serial

Lloji i kolateralit

Pérshkrimi i kolateralit

Historiku i klasifikimit

Kolaterali 1
Kolaterali 2

Numri serial

Lloji i kolateralit

Pérshkrimi i kolateralit

Numri serial

Lloji i kolateralit

Pérshkrimi i kolateralit

* Rradhitja e kredive té akorduara do té prezantohet sipas datés mé té fundit t& disbursimit,
domethéné, do té rradhitet e para kredia e disbursuar né datén mé té fundit.

Ekspozimi i kredimarrésit né sistemin bankar (né leké):

Numri total
i kredive

€ aprovuar

Shuma totale

Shuma totale e
disbursuar

Shuma
késteve mujore

totale

e | Teprica totale

E kredisé

Shuma totale e
Vonuar

Kredimarrési si person i lidhur:

Né bankén/at XXX:




Roli Lloji i | Datae Shuma e | Shumae Késti Teprica | Shuma Statusi i
oli - . - . . E e Monedha .
kredisé | Disbursimit* | aprovuar | Disbursuar | Mujor Kredisé Klasifikimit
redisé | Vonuar
Historiku i klasifikimit
Kolaterali 1 Numri serial Lloji i Pérshkrimi i kolateralit
Kolaterali 2 kolateralit
Numri serial Lloji i Pérshkrimi i kolateralit
kolateralit
Historiku i klasifikimit
Kolaterali 1 Numri serial Lloji i Pérshkrimi i kolateralit
Kolaterali 2 kolateralit
Numri serial Lloji i Pérshkrimi i kolateralit
kolateralit

Madhésia totale e ekspozimit té kredimarrésit né sistem bankar, pérfshiré dhe kredité, né té cilat ai shfaget
si person i lidhur (né leké)

Numri total i | Shumae Shumae Késti Teprica Shumae
kredive Aprovuar Disbursuar Mujor E kredisé Vonuar

Pesé kérkimet mé té fundit mbi kredimarrésin:

Data e kryerjes sé kérkimit Emri i bankés

Shénime té tjera:

ANEKSI 3

Klauzola e pélgimit paraprak

Népérmjet nénshkrimit té kétij aplikimi deklaroj se i gjithé informacioni qé kam dhéné éshté i
sakté dhe i ploté.

Duke kuptuar se té dhénat e mia demografike dhe financiare té ruajtura né Regjistrin e Kredive té
Bankés sé Shqipérisé do té mbahen brenda territorit té Republikés sé Shqipérisé dhe nuk do té transferohen
né njé shtet té treté, si dhe pér faktin se Banka (emri i bankés) dhe Regjistri i Kredive t& Bankés sé
Shqipérisé kané marré té gjithat masat e nevojshme pér té garantuar trajtimin e sigurt té t&¢ dhénave té
mésipérme:

Autorizoj Bankén (emri i bankés) q&, pér géllim té vlerésimit té aplikimit tim pér kredi, té
verifikojé saktésiné dhe plotésiné e informacionit t& dhéné prej meje, té shkémbejé kété informacion me
Regjistrin e Kredive té Bankés sé Shqipérisé, si dhe jap pélgimin tim gé banka té pérdoré emrin dhe té
dhénat e mia identifikuese dhe financiare, né llojet e ndryshme té raportimit té kredisé né Regjistrin e
Kredive té Bankés sé Shqipériseé.

Qyteti (fshati), data (d.m.v)

Emér, mbiemér Nénshkrimi




VENDIM
Nr.71, daté 27.11.2007

PER MIRATIMIN E UDHEZIMIT “PER PROCEDUREN E NXJERRJES
SE RAPORTIT MBI KREDIMA.RRESIN DHE RISHIKIMIN E TE DHENAVE
QE MBAHEN NE REGJISTRIN E KREDIVE "

KREU |
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i kétij udhézimi éshté té pércaktojé procedurén pér nxjerrjen e raportit mbi kredimarrésin
dhe rishikimin e té dhénave gé mbahen né Regjistrin e Kredive.

Neni 2
Baza ligjore

Ky udhézim nxirret né bazé dhe pér zbatim té nenit 43, shkronja “c” té ligjit nr.8269, daté
23.12.1997 “Pér Bankén e Shqipéris€” té ndryshuar, dhe neneve 13, 18, 20 dhe 21 t&€ rregullores “Pér
funksionimin e Regjistrit t€ Kredive n€ Bankén e Shqipéris€” t€ miratuar me vendimin nr.38, daté
18.7.2007 té Késhillit Mbikéqyrés té Bankés sé Shqipérisé, i ndryshuar.

Neni 3
Pérkufizime

1. Pér géllime té zbatimit dhe interpretimit t€ kétij udhézimi, termat e méposhtém kané kété
kuptim:

a) “Rregullorja” - &shté rregullorja “Pér funksionimin e Regjistrit t&€ Kredive né Bankén e
Shqipéris€”, i miratuar me vendimin nr.38, dat€ 18.7.2007 t& Ké&shillit Mbikéqyrés t€ Bankés s€ Shqipérisé,
e ndryshuar.

b) “Ligji “Pér Bankén e Shqipérisé”” - &shté ligji nr.8269, daté 23.12.1997 “Pér Bankén e
Shqipérisé”, i ndryshuar.

c) “Ligji “Pér bankat™ - &shté ligji nr.9662, daté¢ 18.12.2006 “Pér Bankat né Republikén e
Shqipérisé”.

d) “Kérkues” - éshté sipas rastit veté kredimarrési, personi i autorizuar nga ai apo nga subjektet e
tjera, gé gézojné té drejtén pér té kérkuar raportin pér kredimarrésin né bazé té njé detyrimi ligjor apo té
vendimit t€ gjykat€s kompetente. Fjalét “kérkues”, “kredimarr€s” dhe “subjekt” pérdoren né ményré
alternative, sipas kontekstit.

e) “Dokumente shogéruese” - jané dokumente, gé ndihmojné né identifikimin e subjektit dhe t&
cilat i bashkélidhen kérkesés gé drejtohet né Bankén e Shqipérisé ose pér nxjerrjen e raportit pér
kredimarrésin, ose rishikimin e té dhénave.

2. Termat e tjeré té pérdorur né kété akt, kané té njéjtin kuptim si ata té pérkufizuar né rregullore,
né ligjin nr.9662, daté 18.12.2006 “Pér Bankat” dhe né ligjin nr.8517, daté 22.7.1999 “Pér mbrojtjen e t&
dhénave personale”.

KREU Il
PROCEDURA PER NXJERRJEN E RAPORTIT
PER KREDIMARRESIN ME KERKESEN E KETIJ TE FUNDIT

Neni 4
Kérkesa pér raportin e kredimarrésit

1. Banka e Shqipérisé nxjerr raportin pér kredimarrésin vetém mbi bazén e kérkesés sé paragitur



nga veté ky i fundit apo nga njé person tjetér, i autorizuar me shkrim prej tij.

2. Formati i kérkesés dhe dokumentacioni shogérues, i nevojshém pér trajtimin e kérkesés sé
kredimarrésit, pércaktohet né aneksin 1, bashkélidhur kétij udhézimi.

3. Formati i kérkesés mund té merret pa pagesé prané Bankés sé Shqipérisé né zyrat e saj gendrore
né Tirané ose mund té shkarkohet pa pagesé nga fagja zyrtare e internetit t& Bankés sé Shqipérisé.

4. Kérkesa dhe dokumentacioni shogérues i nevojshém, dorézohen prané Bankés sé Shqipérisé né
zyrat e saj gendrore né Tirang.

Neni 5
Pranimi i kérkesés dhe nxjerrja e raportit

1. Punonjési i autorizuar i Bankés sé Shqipérisé éshté i detyruar té pranojé kérkesén e kredimarrésit
nése ajo paragitet né pérputhje me kérkesat e pércaktuara nga Banka e Shqipérisé.

2. Kérkesa e kredimarrésit quhet e pranuar nga Banka e Shqipérisé kur kérkuesi ka dorézuar
pérvec kérkesés edhe dokumentet e tjera shogéruese, té nevojshme pér shqyrtimin e kérkeseés.

3. Nése punonjési i autorizuar i Bankés sé Shqipérisé ka dyshime né lidhje me identifikimin e
kredimarrésit gé ka béré kérkesén, punonjési mund té kérkojé edhe dokumente té tjera té ligjshme, té cilat
vértetojné identitetin e kérkuesit. Kérkesa quhet e pranuar, kur kredimarrési ka paragitur dokumentet shtesé
té identifikimit.

4. Punonjési i autorizuar i Bankés i Shqipérisé, éshté i detyruar gé té nxjerré raportin pér
kredimarrésin, bazuar né kérkesén e mésipérme brenda 10 (dhjeté) ditésh nga data e pranimit té kérkesés.

Neni 6
Pérmbajtja e raportit pér kredimarrésin

Pérmbajtja e raportit pér kredimarrésin pércaktohet né aneksin 1, bashkélidhur kétij udhézimi.
Raportit pér kredimarrésin i bashkélidhet edhe informacioni né lidhje me ményrén se si duhet té lexohet
raporti dhe procedurén pér trajtimin e kérkesave pér rishikimin e té dhénave.

Neni 7
Térheqja e raportit nga kredimarreési

1. Pas nxjerrjes sé raportit, subjekti mund ta térheqé até prané zyrave té Bankés sé Shqipérisé né
Tirané.

2. Pér térhegjen e raportit, kredimarrési duhet té paragesé para punonjésit té autorizuar té Bankés
sé Shqipérisé kopje té atyre dokumenteve shogéruese té cilat edhe ka dorézuar, sé bashku me kérkesén e tij
pér nxjerrjen e raportit.

3. Nése kredimarrési nuk paragitet né datén e caktuar mé sipér pér térhegjen e raportit, Banka e
Shqipérisé ruan raportin edhe pér 10 (dhjeté) dité pune nga data e mésipérme. Mé pas, punonjési i
autorizuar e bén até té pavlefshém dhe mé voné e shkatérron duke e grisur.

KREU Il
PROCEDURA PER NXJERRJEN E RAPORTIT PER KREDIMARRESIN
NE PERMBUSHJE TE NJE DETYRIMI LIGJOR APO TE NJE VENDIMI GIYKATE

Neni 8
Kérkesa pér raportin e kredimarrésit

1. Pérveg sa éshté parashikuar né nenin 4 té kétij udhézimi, Banka e Shqipérisé nxjerr raportin pér
kredimarrésin edhe né pérmbushje té njé detyrimi ligjor apo té njé vendimi té gjykatés kompetente.

2. Formati i kérkesés dhe dokumentacioni shogérues i nevojshém pér trajtimin e kérkesés sipas
pikés 1 mé sipér, pércaktohet né aneksin 1 bashkélidhur kétij udhézimi.

3. Térhegja e formatit té kérkesés dhe dorézimi i tij sé bashku me dokumentacionin shogérues,
béhet sipas pikave 3 dhe 4 té nenit 4 té kétij udhézimi.

Neni 9
Vlerésimi i kérkesés dhe nxjerrja e raportit



1. Pas paraqitjes sé kérkesés sipas nenit 8 té kétij udhézimi, Banka e Shqipérisé e vleréson até dhe
né respektim té detyrimit pér ruajtjen e sekretit profesional dhe té zbatimit vecanérisht té nenit 91 té ligjit
“Pér Bankat” dhe nenit 58 t€ ligjit “Pér Bankén e Shqipéris€”, vendos pér nxjerrjen e raportit.

2. Kérkesa e mésipérme konsiderohet e pranuar nga Banka e Shqipérisé né momentin kur Banka e
Shqipérisé ka vendosur pozitivisht pér nxjerrjen e raportit.

3. Punonjési i autorizuar i Bankés sé Shqipérisé éshté i detyruar té nxjerré raportin pér
kredimarrésin, sipas kérkesés sé paragitur brenda 10 (dhjeté) ditésh nga data e pranimit té saj.

4. Pér pérmbajtjen e raportit té kredimarrésit zbatohet neni 6 i kétij udhézimi.

Neni 10
Térheqja e raportit pér kredimarrésin

1. Pas nxjerrjes sé raportit, pérfagésuesi i subjektit gé ka paragitur kérkesén térheq raportin prané
zyrave té Bankés sé Shqipérisé né Tirané.

2. Punonjési i autorizuar i Bankés sé Shqipérisé njofton me telefon subjektin pér datén kur ai mund
té térheqé raportin e kérkuar.

3. Pér térhegjen e raportit, pérfagésuesi i subjektit kérkues duhet té paragesé para punonjésit té
autorizuar té Bankés sé Shqipérisé kopje té atyre dokumenteve shogéruese, té cilat edhe ka dorézuar sé
bashku me kérkesén pér nxjerrjen e raportit.

4. Nése pérfagésuesi i subjektit kérkues nuk paragitet né datén e caktuar mé sipér pér térhegjen e
raportit, Banka e Shqipérisé ruan raportin edhe pér 10 (dhjeté) dité pune nga data e mésipérme. Mg pas,
punonjési i autorizuar e bén até té pavlefshém dhe mé voné e shkatérron duke e grisur.

KREU IV
PROCEDURA PER RISHIKIMIN E TE DHENAVE TE KREDIMARRESIT

Neni 11
Rishikimi i t& dhénave me kérkesé té kredimarrésit

1. Banka e Shqipérisé fillon procedurén pér rishikimin e té dhénave té kredimarrésit mbi bazén e
kérkesés sé paragitur nga veté ky i fundit apo nga njé person tjetér, i autorizuar me shkrim nga ai.

2. Formati i kérkesés dhe dokumentacioni shogérues i nevojshém pér trajtimin e kérkesés sé
kredimarrésit, pércaktohen né aneksin 2 bashkélidhur kétij udhézimi.

3. Formati i kérkesés mund té merret pa pagesé prané Bankés sé Shqipérisé, né zyrat e saj gendrore
né Tirané ose mund té shkarkohet pa pagesé nga fagja zyrtare e internetit té Bankés sé Shqipérisé.

4. Kérkesa dhe dokumentacioni shogérues mund té dorézohen prané Bankeés sé Shqipérisé, né zyrat
e saj gendrore né Tirané.

Neni 12
Procedura pér trajtimin e kérkesés pér rishikimin e té dhénave

1. Punonjési i autorizuar i Bankés sé Shqipérisé fillon procedurén pér trajtimin e kérkesés sé
mésipérme, brenda 1 (njé) dite puné nga data e pranimit té kérkesés.

2. Kérkesa e kredimarrésit quhet e pranuar nga Banka e Shqipérisé kur kérkuesi ka dorézuar pérveg
kérkesés edhe dokumentet e tjera shogéruese, té nevojshme pér shqyrtimin e kérkesés.

3. Punonjési i autorizuar i Bankés sé Shqipérisé duhet té kontaktojé menjéheré népérmjet email-it
dhe njé forme tjetér té komunikimit, raportuesin e té€ dhénave dhe ky i fundit duhet té verifikojé saktésiné
dhe plotésiné e té dhénave gé kérkohen té rishikohen, brenda 5 (pesé) ditésh pune nga dita gé i éshté
kérkuar nga punonjési i autorizuar i Bankés sé Shqipérisé.

4. Nése informacioni i cili kérkohet té rishikohet éshté i pasakté apo i paploté, atéheré raportuesi i
té dhénave duhet ta korrigjojé até dhe ta ridérgojé informacionin e rishikuar menjéheré, né Regjistrin e
Kredive.

5. Pas korrigjimit té informacionit, brenda dités sé nesérme té punés, punonjési i autorizuar i
Bankés sé Shqipérisé duhet té njoftojé dhe té dérgojé njé kopje té re té raportit pér kredimarrésin tek ¢do
pérdorues i autorizuar, gé ka marré njé kopje té méparshme té raportit me té dhéna té pasakta apo té paplota
deri 6 (gjashté) muaj para rishikimit t& informacionit.



6. Pas rishikimit t& informacionit, punonjési i autorizuar i Bankés sé Shqipérisé i siguron
kredimarrésit apo personit té autorizuar prej tij, kopjen e re té raportit pér kredimarrésin brenda 1 (njé) dite
pune nga data né té cilén éshté korrigjuar informacioni.

7. Nése pas verifikimit t& kryer nga raportuesi i t& dhénave, informacioni i cili kérkohet té
rishikohet éshté i sakté dhe kredimarrési bie dakord me té, atéheré informacioni i raportit pér kredimarrésin
nuk ndryshon.

8. Nése pas verifikimit t& kryer nga raportuesi i t& dhénave, ky i fundit konfirmon sérish se
informacioni éshté i sakté, ndérsa kredimarrési kémbéngul se informacioni éshté i pasakté apo i paploté,
atéheré kredimarrési duhet té dorézojé prané Regjistrit té Kredive njé dokument me shkrim me maksimumi
100 (njéqgind) fjalé, né té cilin té shpjegojé arsyet pse ai pretendon se informacioni éshté i pasakté apo i
paploté.

9. Arsyet e dhéna né dokumentin e pércaktuar né pikén 8 té kétij neni, i bashkélidhen informacionit
té mbajtur né Regjistrin e Kredive dhe e bashkéshogérojné até né ¢do ¢ast té trajtimit té tij.

Neni 13
Regjistri i kérkesave pér rishikimin e té dhénave

1. Njésia organizative e Regjistrit t&¢ Kredive mban regjistrin né té cilin evidentohen té gjitha
kérkesat e dorézuara pér raportin e kredimarrésit dhe rishikimin e té dhénave.

2. Regjistri i kérkesave evidenton gjithashtu, veprimet e punonjésit té autorizuar t&¢ Bankés sé
Shqipérisé pér trajtimin e kérkesés, veprimet e ndérmarra nga raportuesi i té dhénave né lidhje me trajtimin
e kérkesés, dhe rezultatin e arritur né fund té procesit.

3. Informacioni né lidhje me kérkesat pér raportin e kredimarrésit dhe rishikimin e té dhénave
sipas pikave 1 dhe 2 té kétij neni, mbahet né Regjistér pér njé periudhé prej 5 (pesé) vjetésh nga momenti i
dorézimit té kérkesés.

Neni 14
Masat né rast té mostrajtimit té kérkesés pér rishikimin e té dhénave

1. Nése raportuesi i té dhénave, pa dhéné ndonjé arsye té vlefshme, nuk verifikon saktésiné dhe
plotésiné e té dhénave, gé kérkohen té rishikohen sipas kérkesés sé punonjésit té autorizuar t& Bankés sé
Shqipérisé dhe brenda afatit té parashikuar né pikén 3 té nenit 12 mé sipér, atéheré Banka e Shqipérisé ka té
drejté té pezullojé aksesin e kétij raportuesi té dhénash né Regjistrin e Kredive.

2. Pezullimi i parashikuar né pikén 1 té kétij neni mund té zgjasé pér aq kohé sa raportuesi i té
dhénave nuk ndérmerr hapat e parashikuar né kété udhézim, pér verifikimin e saktésisé dhe plotésisé sé té
dhénave.

3. Afati prej 5 (pesé) ditésh i parashikuar né pikén 3 té nenit 12 mé sipér, mund té zgjatet me vetém
3 (tre) dité pune, nése raportuesi i té dhénave paraget né Bankén e Shqipérisé njé arsye té vlefshme pér kété
zgjatje. Né rast se edhe pas zgjatjes sé afatit, raportuesi i t&¢ dhénave pérséri nuk respekton detyrimin e
parashikuar né pikén 3 té nenit 12 mé sipér, atéheré Banka e Shqipérisé pezullon aksesin sipas pikés 2 té
kétij neni.

4. Mosrespektimi i detyrimit té mésipérm pérbén shkelje té kétij udhézimi dhe té rregullores.

KREU V
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 15
Tarifa pér pérdorimin e té dhénave té Regjistrit té Kredive

1. Kérkuesi paguan tarifén e pércaktuar nga Banka e Shqipérisé pér pérdorimin e té dhénave qé
mbahen né Regjistrin e Kredive. Kérkuesi nuk paguan tarifé pér kérkesén pér rishikimin e té dhénave.
2. Tarifa paguhet né momentin e dorézimit té kérkesés.
3. Tarifa mund té ndryshojé pa paralajmérim, né pérputhje me aktet nénligjore té Bankés sé
Shqipérisé.
4. Banka e Shqipérisé bén publike né ¢do kohé tarifén e mésipérme.
Ky udhézim hyn né fugi me botimin e tij né Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Ardian Fullani



BANKA E SHQIPERISE
REGJISTRI | KREDIVE
ANEKSI 1

FORMULARI | KERKESES PER RAPORTIN E KREDIMARRESIT

Ju lutem plotésoni kété formular pér t¢é mundésuar trajtimin e kérkesés suaj. Gjithashtu, bashkélidhni me
kété kérkese njé kopje té dokumenteve shogéruese té listuara mé poshté, té cilat jané té€ nevojshme pér
identifikimin tuaj nga Regjistri i Kredive pér ¢do kérkesé. Ju do té merrni nga ne brenda 10 ditésh njé
pérgjigje né lidhje me depozitimin e Kérkesés suaj pér Raportin e Kredimarrésit. Nése brenda 10 ditésh nuk
merrni asnjé njoftim, ju lutem telefononi né numrin @.

Vetém pér pérdorim

- o oL . R -
Pér: | Banka e Shqipérisé, Regjistrit té Kredive, Sheshi “Skénderbej zyrtar té BSH

nr.1, Tirané, Shqipéri.

Nga: | Emri, atésia, mbiemri i kérkuesit:
Nr. Reference:

.................................................................................... Data e pranimit:
Datélindja: ] s
Adresa e vendbanimit: Punonjési i ngarkuar
.................................................................................... Shénime:

N T tele ONIt: L.,

Déshiroj njé kopje té Raportit t& Kredimarrésit pér:

O Veten time O Té pérfagésuarin

(emri,atésia,mbiemri i individit/personit fizik)

O Subjektin né zbatim té detyrimit ligjor/vendimitt¢ | =TT
gjykatés

(nése éshté individ/person fizik shénoni emrin, atésingé, mbiemrin; nése éshté
person juridik plotésoni té dhénat e méposhtme pér personin juridik)

D Personinjuridik
Emri i personit juridik Numri i
regjistrimit




Data e regjistrimit Statusi ligjor (sh.a, sh.p.k.
etj.)

Marrja e kopjes:

Déshiroj t& marr kopjen e raportit personalisht né zyrén e RK, prané
Bankés sé Shqipérisé

Déshiroj gé personi i autorizuar nga uné té marré kopjen e raportit
personalisht né zyrén e RK, prané Bankeés sé Shqipérisé

Nénshkrimi: Data:

Ky formular mund té merret pa pagesé nga fagja zyrtare e internetit té BSH
(http://www.bankofalbania.org/regjistri) ose prané ambienteve té BSH né Tirané. Ju lutem dorézojeni kété
formular dorazi né ndértesén gendrore té BSH né Tirané né adresén e shénuar né formular. Mos e dérgoni
népérmjet email-it apo me posté.



http://www.bankofalbania.org/regjistri

Dokumentacioni shogérues

Pér t€ mundésuar trajtimin e kérkesés suaj, formularit t&€ mésipérm ju lutemi t’i bashké&lidhni edhe
kopje té dokumenteve té méposhtme:

A. Kur kérkesa éshté pér raportin e kredimarrésit té njé individi apo personi fizik

1. Njé kopje té pasaportés, ose certifikatés sé lindjes, ose letérnjoftimit, ose kartés sé identitetit té
subjektit té t& dhénave;

2. Njé kopje té dy dokumenteve té tjera té ndryshme identifikimi té subjektit té t& dhénave si p.sh.
té lejes sé drejtimit té automjetit, ose fatura pér pagimin e shérbimeve utilitare, etj.;

3. Né rast se kérkesa dorézohet nga njé person i autorizuar nga subjekti i té dhénave, atéheré duhet
té dorézohet edhe njé kopje origjinale e prokurés apo autorizimit té posacém té dhéné nga subjekti i té
dhénave pér personin e autorizuar.

B. Kur kérkesa éshté pér raportin e kredimarrésit té njé personi juridik

1. Njé kopje té certifikatés sé regjistrimit té personit juridik;

2. Njé kopje origjinale e prokurés apo autorizimit t€ posacém té dhéné nga organi kompetent i
personit juridik pér kérkuesin e raportit.

C. Kur kérkesa vjen né pérmbushje té njé detyrimi ligjor apo té njé vendimi t€ gjykatés
kompetente.

1. Njé kopje té dokumentit apo aktit né té cilin pércaktohet detyrimi ligjor apo vendimi i gjykatés
kompetente né té cilin kérkohet raporti pér kredimarrésin pér njé subjekt té caktuar dhe né té cilin
shpjegohet arsyeja pérse kérkohet raporti;

2. Njé kopje origjinale té autorizimit té€ posacém dhéné kérkuesit pér raportin e kredimarrésit.



BANKA E SHQIPERISE
REGJISTRI | KREDIVE

ANEKSI 2

FORMULARI | KERKESES PER RISHIKIMIN E TE DHENAVE

Ju lutem shkruani garté me shkronja kapitale informacionin e kérkuar né hapésirén pérkatése. Plotésimi i kétij formulari
éshté i nevojshém pér trajtimin e kérkesés suaj. Gjithashtu, bashkélidhni me kété kérkese njé kopje té dokumenteve
shogeéruese té listuara mé poshté, té cilat jané té& nevojshme pér identifikimin tuaj nga Regjistri i Kredive pér ¢do kérkesé.
Ju do t€ merrni nga ne brenda 15 ditésh njé pérgjigje né lidhje me depozitimin e Kérkesés suaj pér Rishikimin e té
Dhénave. Nése brenda dy javésh nuk merrni asnjé njoftim, ju lutem telefononi né numrin @.

Pér: Banka e Shqipérisé, Regjistri i Kredive, Sheshi “Skénderbej” nr.1, Tirané, AL per NI
DO zyrtar té BSH
Shqipéri.
Nga: | Emri, atésia, mbiemri i kérkuesit
From: Nr. Reference:

T EIETONIT: e e

Punonjési i
autorizuar:




Déshiroj té kérkoj rishikimin e kopjes sé bashkélidhur té Raportit té Kredimarrésit pér

subjektin e méposhtém (shénoni emrin e subjektit si né Raportin e Kredimarrésit): | e
O Jam subjekti i mésipérm Veprimi i kryer:

O Veproj né emér té subjektit dhe marrédhénia ime me té éshté:

O Veproj né emér té personit juridik me:

Emri i personit juridik Numri i regjistrimit = |

Data e regjistrimit Statusi ligjor (sh.a., sh.p.k. etj.)

Ju lutem shénoni informacionin pér té cilin kérkoni rishikim dhe bashkelldhnldokumentet 011 S
té mbéshtetur kérkesén tuaj

Shpjegim i detajuar i kérkesés sime éshté si mé poshté: |

(Mund té bashkélidhni fage shtesé nése hapésira nuk éshté e mjaftueshme/

Nénshkrimi: Data:

Ky formular mund té merret pa pagesé nga fagja zyrtare e internetit t¢ BSH (http://www.bankofalbania.org/regjistri) ose prané ambienteve t& BSH né Tirané. Ju
lutem dorézojeni kété formular dorazi né ndértesén gendrore t&€ BSH né Tirané né adresén e shénuar né formular. Mos e dérgoni népérmjet email-it apo me posté. Ju
lutem bashkélidhi gjithashtu njé kopje té Raportit té Kredimarrésit né té cilin pérfshihet informacioni pér té cilin kérkoni rishikim.



http://www.bankofalbania.org/regjistri

Dokumentacioni shogérues

A. Kur kérkesa é&shté pér rishikimin e té dhénave té njé individi apo personi fizik

Pér té mundésuar trajtimin e kérkes€s suaj, formularit t€ mésipérm ju lutemi t’i bashkélidhni edhe
kopje té dokumenteve té méposhtme:

1. Njé kopje té raportit pér kredimarrésin né té cilin pasgyrohet informacioni pér té cilin kérkoni
rishikim;

2. Njé kopje té pasaportés, ose certifikatés sé lindjes, ose letérnjoftimit, ose kartés sé identitetit té
subjektit té té dhénave;

3. Njé kopje té dy dokumenteve té tjera té ndryshme identifikimi té subjektit té t€ dhénave si p.sh.
té lejes sé drejtimit té automjetit, ose fatura pér pagimin e shérbimeve utilitare, etj.

4. NEé rast se kérkesa dorézohet nga njé person i autorizuar nga subjekti i té dhénave, atéheré duhet
té dorézohet edhe njé kopje origjinale e prokurés apo autorizimit té posacém té dhéné nga subjekti i té
dhénave pér personin e autorizuar.

B. Kur kérkesa éshté pér Rishikimin e té Dhénave té njé personi juridik

1. Njé kopje té certifikatés sé regjistrimit té personit juridik;

2. Njé kopje origjinale e prokurés apo autorizimit t€ posacém té dhéné nga organi kompetent i
personit juridik pér kérkuesin e raportit.

VENDIM
Nr.73, daté 27.11..2007

PER DISA NDRYSHIME NE RREGULLOREN “PER LICENCIMIN, ORGANIZIMIN,
VEPRIMTARINE DHE MBIKEQYRJEN E ZYRAVE TE KEMBIMIT VALUTOR”

N¢é baz€ dhe pér zbatim t€ nenit 1, pika 4, shkronja “b”, nenit 12, shkronja “b”, nenit 43, shkronja
“c”, nenit 61, shkronja “b” t€ ligjit nr.8269, daté 23.12.1997 “Pér Bankén e Shqipéris€” dhe nenit 126 t&
ligjit nr.9662, daté 18.12.2006 “Pé&r Bankat né Republikén e Shqipérisé€”, me propozimin e Departamentit té
Mbikéqyrjes, Késhilli Mbikéqyrés i Bankés sé Shqipériseé,

VENDOSI:

1. Té miratojé disa ndryshime né rregulloren “Pér licencimin, organizimin, veprimtariné dhe
mbikéqyrjen e zyrave t€ kémbimit valutor”, miratuar me vendimin nr.31, dat€ 6.6.2007 t&¢ Késhillit
Mbikéqyrés té Bankeés sé Shqipérisé, si mé poshté:

a) n€ nenin 3, shkronja “e”, pika 4, pas fjal€s “pércaktuar...”, togfjaléshi “...me vendim gjykate”
zé€vendésohet me togfjaléshin “...né vendimin e regjistrimit t€ subjektit”;

b) né nenin 6, pika 1, shkronja “g” togfjaléshi “...n€ organin tatimor...” zévend&sohet me “... né
Qendrén Kombétare t€ Regjistrimit...”, si dhe togfjaléshi “...vendimi i regjistrimit té subjektit”
z€vendésohet kudo né rregullore me togfjal€shin “... certifikatén e regjistrimit...;

) pérmbajtja e nenit 8, pika 2, ndryshon si vijon:

“Kapitali fillestar minimal i kérkuar pér zyrén e kémbimit valutor, pér t& ushtruar edhe
veprimtariné shtesé né rolin e agjentit pér transferimin e parave éshté 2.500.000 leké ose kundérvlefta e tij
né Dollaré amerikan€ (usd) ose né monedhén europiane (euro);”.

d) né€ nenin 8§, pika 3, fjala “dhe” z€vendésohet me fjalén “ose”;

e) né nenin 9, pika 2, pas togfjaléshit “‘e kérkuar nga Banka” higet shkronja “e”;

f) né nenin 10, pika 4, fjala “dy” zévend€sohet me fjalén “nj&”;

g) n€ nenin 14, pika 4, pas togfjaléshit “...veprimtari té tjera...”, shtohet togfjaléshi “...né€ zyré,

IR
L]

h) né nenin 24, pika 2 né shprehjen “... t& pércaktuara né nenin 3, shkronja f ...” shkronja “f”

zévendésohet me shkronjén “e”.
Ky vendim hyn né fugi me botimin e tij né Fletoren Zyrtare.
KRYETARI

Ardian Fullani



Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare
ose prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare, né adresén: Bulevardi “Zhan d'Ark”,
prapa ish-ekspozités "Shqipéria Sot", nr.tel: 04 258 472 (Kryeredaktori)
Cmimi i abonimit né posté pér Fletoret Zyrtare 2007 &shté 16 000 leké.

BOTIMET E QENDRES SE PUBLIKIMEVE ZYRTARE

1. KUSHTETUTA E SHQIPERISE
2. REGIJISTRAT E NOTERISE

3. PERMBLEDHJE LEGJISLACIONI NE FUSHA TE NDRYSHME

BOTIME TE REJA
(Té pérditésuara gusht 2007)

KODI PENAL

KODI | PROCEDURES PENALE

KODI PENAL dhe KODI | PROCEDURES PENALE (i bashkuar)
KODI CIVIL

KODI | PROCEDURES CIVILE

KODI | PUNES

KODI | FAMILJES

PERMBLEDHESE LEGJISLACIONI PER NEPUNESIN CIVIL

Sé shpejti né treg:

e Pérmbledhése e legjislacionit pér taksa dhe tatime
e Pérmbledhése e legjislacionit pér pronat

Hyri né shtyp mé 10.12.2007
Doli nga shtypi mé 11.12.2007

[ Tirazhi: 3500 copé | Formati: 61x86/8 |

Shtypshkronja “Néné Tereza”
Tirané, 2007

Cmimi 40 leké



